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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/628,
annettu 8 pdivini huhtikuuta 2019,

virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille seki asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta niiden todistusmallien osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddidnnon
ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sidntdjen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o
1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY,
96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paitoksen 92[438/ETY kumoamisesta 15 paivind maaliskuuta 2017 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) () ja erityisesti sen 90
artiklan ensimmadisen kohdan a, c ja e alakohdan ja 126 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistetaan sddnnot sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia
varten, joita jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat tarkastaakseen, ettd unionin lainsddddntod
noudatetaan muun muassa elintarvikkeiden turvallisuuden alalla tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikissa
vaiheissa. Siind saddetddn erityisesti virallisesta sertifioinnista, kun tdma katsotaan aiheelliseksi eldimid ja tavaroita
koskevien EU:n sddntojen noudattamisen varmistamiseksi.

(2)  Asetuksen (EU) 2017/625 90 artiklan ensimmdiisen kohdan a alakohdassa valtuutetaan komissio vahvistamaan
taytantoonpanosaddoksilld sddnnot virallisten todistusten malleista ja tillaisten todistusten myontimissdannot,
jollei vaatimuksia ole asetettu kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa saannoissa.

(3)  Eldinten ja tavaroiden ldhetysten mukana on oltava joko paperilla tai sdhkoisesti annettu virallinen
todistus. Tamdn vuoksi on aiheellista vahvistaa yhteisid vaatimuksia virallisten todistusten myontimisestd
molemmissa tapauksissa niiden vaatimusten lisiksi, jotka vahvistetaan asetuksen (EU) 2017/625 II osaston VII
luvussa.

(4)  Todistusmallit sisaltyvdat sdhkoiseen Traces-jdrjestelmddn, joka on perustettu komission pdatokselld
2003/623(EY (}) helpottamaan ja nopeuttamaan hallintomenettelyja unionin rajoilla ja mahdollistamaan
toimivaltaisten viranomaisten vilinen sihkoinen viestintd, joka auttaa estimddn virallisiin todistuksiin liittyvid
mahdollisia petollisia tai vilpillisid kaytantoja.

(5)  Tietotekniikka on kehittynyt melkoisesti sitten vuoden 2003, ja Traces-jarjestelmdd on muutettu tiedonvaihdon
laadun, prosessoinnin ja turvallisuuden parantamiseksi. Tamédn seurauksena todistusmallien muoto ja tissd
asetuksessa niiden tdyttimisestd vahvistettavat huomautukset olisi mukautettava Traces-jarjestelmdin esimerkiksi
ottamalla huomioon useiden yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodien kiyttd tai varmistamalla jiljitettivyys
kolmikantakaupassa, jossa ldhetysmaa ei ole ldhetyksen alkuperimaa.

(6)  Asetuksen (EU) 2017/625 133 artiklan 4 kohdan mukaisesti Traces-jirjestelmd integroidaan virallisen valvonnan
tiedonhallintajirjestelmddn (IMSOC). Tissd asetuksessa vahvistettavat terveystodistusten mallit olisi timin vuoksi
mukautettava IMSOC:in.

(7)  Asetuksen (EU) 2017/625 90 artiklan ensimmdiisen kohdan ¢ alakohdassa valtuutetaan komissio vahvistamaan
taytintoonpanosiadoksilld sadannot menettelyistd, joita noudatetaan korvaavien todistusten my6ntimiseksi.

() EUVLL95,7.4.2017,s. 1.
(*) Komission pditos 2003/623/EY, tehty 19 paivind elokuuta 2003, yhdennetyn eldinlddkinnillisen Traces-tietojirjestelmin kehittimisestd
(EUVLL 216, 28.8.2003,s. 58).
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(8)  Vddrin- tai hyvaksikdyton vélttimiseksi on tirkedd madritelld tapaukset, joissa korvaava todistus voidaan myo6ntad,
ja vaatimukset, jotka tallaisten todistusten on tdytettdva. Tillaiset tapaukset olisi rajattava ilmeisiin hallinnollisiin
virheisiin, kuten paikkaa vaihtaneet numerot kontin tai sinetin numerossa tai kirjoitusvirheet osoitteissa tai
tuotekuvauksissa.

(9)  Asetuksen (EU) 2017/625 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistetaan vaatimus, jonka mukaan tiettyjen
eldinten ja tavaroiden lihetysten mukana on oltava virallinen todistus, virallinen varmennus tai jokin muu todiste
siitd, ettd lahetykset tdyttavit kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut sovellettavat sadnnot.

(10) Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/625 (}) sdddetddn sellaisten ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tavaroiden ja eldinten — erityisesti eldinperdisten tuotteiden, eldvien hyonteisten sekd itujen ja itujen tuotantoon
tarkoitettujen siementen — luettelosta, joiden mukana on unioniin saavuttaessa oltava virallinen todistus, jos ne on
tarkoitettu saatettaviksi markkinoille. Jotta helpotettaisiin virallista valvontaa unioniin saapumisen yhteydessd,
virallisten todistusten mallit téllaisille ihmisravinnoksi tarkoitetuille tavaroille ja eldimille olisi vahvistettava
asetuksen (EU) 2017/625 90 artiklan ensimmadisen kohdan a alakohdan ja 126 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(11) Kansanterveyssyistd edellytettdvid todistusmalleja on vahvistettu useissa sdddoksissa. On aiheellista koota ndma
todistusmallit yhteen sdddokseen tekemalld ristiviittauksia kyseisiin sdddoksiin.

(12) Kun on kyse eldinten terveyteen liittyvistd syistd annetuista tiettyjd eldinperdisid tuotteita koskevista todistuksista,
kidytetddn yhteisid todistusmalleja. Eldinten terveyteen liittyvistd syistd annettavia todistuksia koskevat vaatimukset
olisi tarkistettava viimeistddn 21 pdivand huhtikuuta 2021, jolloin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EU) 2016/429 (*) aletaan soveltaa. Yhteiset todistusmallit olisi sdilytettdva kyseiseen tarkistukseen saakka.

(13)  Yhdenmukaisuuden ja selkeyden vuoksi komission asetuksessa (EY) N:o 2074/2005 (°), komission asetuksessa
(EU) N:o 211/2013 () ja komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2016/759 () vahvistetut todistusmallit olisi
sisillytettdvd tidhin asetukseen. Tdmin seurauksena asetusta (EY) N:o 2074/2005 ja tdytintoonpanoasetusta (EU)
2016/759 olisi muutettava ja asetus (EU) N:o 211/2013 olisi kumottava.

(14) EUn vaatimusten noudattamisen todentamisen helpottamiseksi nayttdd olevan aiheellista ottaa kdyttoon uudet
terveystodistusten mallit markkinoille saatettaviksi tarkoitettujen sulatetun eldinrasvan ja proteiinjjidnnoksen,
hyonteisten ja matelijoiden lihan tuloa varten. Kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten on tillaisten
todistusmallien ansiosta lisiksi helpompi ymmirtdd EU:nn vaatimuksia, ja ne helpottavat ndin sulatetun
eldinrasvan ja proteiinijgdannoksen, hyonteisten ja matelijjoiden lihan tuloa unioniin.

(15) Asetuksen (EU) 2017/625 90 artiklan ensimmdisen kohdan e alakohdassa valtuutetaan komissio vahvistamaan
tdytintoonpanosiadoksilld sddnnot niiden asiakirjojen muodosta, joiden on oltava eldinten ja tavaroiden mukana
virallisen valvonnan suorittamisen jilkeen. Komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (}) 5 artiklan
mukaisesti tillaisten terveystodistusten on oltava eldinten mukana teurastamoon saavuttaessa, kun ante mortem
-tarkastus on suoritettu alkuperdtilalla. Naiden todistusten muoto olisi tdimin vuoksi vahvistettava tdssd
asetuksessa.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tiydentimisesti siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden ldhetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (katso timin virallisen lehden sivu 18).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista seki tiettyjen
eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssaannosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Komission asetus (EY) N:o 2074/2005, annettu 5 piivdnd joulukuuta 2005, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 soveltamisalaan kuuluvia tuotteita sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o
882/2004 mukaisen virallisen valvonnan jdrjestimistd koskevien tdytintoonpanotoimenpiteiden vahvistamisesta, poikkeuksen
tekemisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EY) N:o 852/2004 seki asetusten (EY) N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004
muuttamisesta (EUVL L 338, 22.12.2005,s. 27).

(°) Komission asetus (EU) N:o 211/2013, annettu 11 péivind maaliskuuta 2013, todistuksia koskevista vaatimuksista itujen ja itujen
tuotantoon tarkoitettujen siementen tuonnissa unioniin (EUVL L 68, 12.3.2013, s. 26).

(') Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/759, annettu 28 paivind huhtikuuta 2016, niiden kolmansien maiden, kolmansien maiden
osien ja alueiden luettelojen laatimisesta, joista jasenvaltioiden on sallittava tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperiisten
tuotteiden tuonti unioniin, todistuksia koskevien vaatimusten vahvistamisesta, asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta ja
padtoksen 2003/812/EY kumoamisesta (EUVL L 126, 14.5.2016,s. 13).

(®) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 piivind helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (katso timdn virallisen lehden sivu 1).
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(16) Kun on kyse hdtiteurastuksesta teurastamon ulkopuolella, on yhdenmukaisuuden ja selkeyden vuoksi aiheellista
vahvistaa tdssi asetuksessa todistusmalli ilmoitukselle, joka (virka)eldinlddkdrin on annettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (°) liitteessd Il olevan I jakson VI luvun 6 kohdan
mukaisesti.

(17) Koska asetusta (EU) 2017/625 sovelletaan 14 piivistd joulukuuta 2019, myos titd asetusta olisi sovellettava
kyseisestd paivista.

(18) On aiheellista ottaa kdyttoon siirtymédkausi, jotta voidaan ottaa huomioon ne eldinten ja tavaroiden ldhetykset,
jotka on lahetetty ja joille on mydnnetty todistus, jos titd edellytetdin, ennen timédn asetuksen soveltamispaivia.

(19) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1.  Tissd asetuksessa vahvistetaan

a) sdannot asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklan yhdenmukaista soveltamista varten virallisten todistusten
allekirjoittamisen ja myontdmisen ja virallisiin todistuksiin liittyvien luotettavuustakeiden osalta kyseisen asetuksen
126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan vaatimusten tayttamiseksi;

b) sellaisten virallisten todistusten malleja koskevat vaatimukset, joita ei toimiteta IMSOC:iin;

¢) sellaisten virallisten todistusten malleja koskevat vaatimukset, jotka toimitetaan IMSOC:iin;

d) korvaavia todistuksia koskevat vaatimukset.

2. Tissi asetuksessa esitetdin lisiksi

a) virallisten todistusten mallit eldinten, eldinperdisten tuotteiden, elintarvikesekoitusten, sukusolujen ja alkioiden seki
eldimistd saatavien sivutuotteiden unioniin tuloa varten sekd huomautukset niiden tdyttdmistd varten;

b) erityiset virallisten todistusten mallit seuraavien ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden unioniin tuloa
varten niiden saattamiseksi markkinoille:

i) eldinperdiset tuotteet, joista tillaista todistusta edellytetidn delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 13 artiklan
mukaisesti;

ii) elavat hyonteiset;
iii) idut ja itujen tuotantoon tarkoitetut siemenet;

c) virallisten todistusten mallit, kun on kyse ante mortem -tarkastuksesta alkuperitilalla tai hatiteurastuksesta
teurastamon ulkopuolella.

2 artikla
Miiritelmit

Tiassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) 'markkinoille saattamisella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*°) 3 artiklan 8
alakohdassa mairiteltyd markkinoille saattamista;

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, eldinperiisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 piivini tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddintod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyista (EYVLL 31, 1.2.2002, 5. 1).
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2) "iduilla’ komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 208/2013 ('!) 2 artiklan a alakohdassa maariteltyja ituja;
3) ’teurastamolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 1.16 kohdassa madriteltya teurastamoa;

4) ’tuoreella lihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.10 kohdassa méiriteltyd tuoretta lihaa;

5) ‘lihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa madriteltyd lihaa;

6) ’siipikarjalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 1.3 kohdassa méaritelty4 siipikarjaa;

7) luonnonvaraisella riistalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi 1 olevassa 1.5 kohdassa madriteltyd
luonnonvaraista riistaa;

8) 'munilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa 5.1 kohdassa mairiteltyjd munia;
9) 'munatuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.3 kohdassa mddriteltyja munatuotteita;

10) 'raakalihavalmisteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.15 kohdassa mddriteltyjd raakalihaval-
misteita;

11) ’lihavalmisteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.1 kohdassa mdariteltyjd lihavalmisteita;

12) ’kasitellyilld mahoilla, rakoilla ja suolilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.9 kohdassa mairiteltyjd
kisiteltyja mahoja, rakkoja ja suolia;

13) 'simpukoilla” asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 2.1 kohdassa médriteltyjd simpukoita;

14) ’kalastustuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 3.1 kohdassa madriteltyjd kalastustuotteita;
15) ’'raakamaidolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 4.1 kohdassa madriteltyd raakamaitoa;

16) 'mejjerituotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd [ olevassa 7.2 kohdassa médriteltyja meijerituotteita;
17) ’ternimaidolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi III olevan IX jakson 1 kohdassa madriteltyd ternimaitoa;

18) ’ternimaitotuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IX jakson 2 kohdassa mairiteltyjd ternimaito-
tuotteita;

19) ’sammakonreisilld’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 6.1 kohdassa maariteltyja sammakonreisia;
20) ’etanoilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 6.2 kohdassa mddriteltyj etanoita;

21) ’sulatetulla eldinrasvalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd 1 olevassa 7.5 kohdassa maddriteltyd sulatettua
eldinrasvaa;

22) ’proteiinijadnnokselld” asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 7.6 kohdassa mddriteltyd proteiinijadnnostd;
23) ‘gelatiinilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.7 kohdassa mairiteltya gelatiinia;
24) ’kollageenilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.8 kohdassa madriteltyd kollageenia;

25) ’hunajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') liitteessd II olevan IX osan 1
kohdassa mairiteltyd hunajaa;

(") Komission tdytantdonpanoasetus (EU) N:o 208/2013, annettu 11 péivind maaliskuuta 2013, ituihin ja itujen tuotantoon tarkoitettuihin
siemeniin sovellettavista jaljitettdvyysvaatimuksista (EUVL L 68, 12.3.2013,s. 16).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 piivind joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd
markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 671).



17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/105

26) 'mehiliistuotteilla’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd II olevan IX osan 2 kohdassa mdiriteltyja mehildis-
tuotteita;

27) ’matelijoiden lihalla’ delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 2 artiklan 16 kohdassa médriteltyd matelijoiden lihaa;
28) ’hyonteisilla’ delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 2 artiklan 17 kohdassa madriteltyja hyonteisia;

29) ’kylmakuljetusaluksella’ delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 2 artiklan 26 kohdassa mdariteltyd kylmékulje-
tusalusta;

30) ’pakastusaluksella’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 3.3 kohdassa madriteltyd pakastusalusta;

31) 'uivalla jalostamolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 3.2 kohdassa méariteltyd uivaa jalostamoa;
32) ’tuotantoalueella’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 2.5 kohdassa madriteltya tuotantoaluetta;

33) ’lahettamolld’ asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd I olevassa 2.7 kohdassa mairiteltyd lihettdimoa;

34) 'mekaanisesti erotetulla lihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.14 kohdassa mdiriteltyd
mekaanisesti erotettua lihaa;

35) ‘'riistan kasittelylaitoksella’ asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd I olevassa 1.18 kohdassa mdiriteltyd riistan
kisittelylaitosta;

36) 'leikkaamolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd [ olevassa 1.17 kohdassa madriteltyé leikkaamoa;

37) ’tarhatulla riistalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 1.6 kohdassa médriteltyd tarhattua riistaa.

3 artikla
Sellaisten virallisten todistusten malleja koskevat vaatimukset, joita ei toimiteta IMSOC:in

Kolmansista maista tai niiden alueilta perdisin olevia eldimid, eldinperiisid tuotteita, elintarvikesekoituksia, sukusoluja ja
alkioita, eldimistd saatavia sivutuotteita sekd ituja ja itujen tuotantoon tarkoitettuja siemenid koskevien sellaisten
virallisten todistusten mallien, joita unionin lainsddddnnossd edellytetddn unioniin tulon yhteydessi ja joita ei toimiteta
IMSOC:iin, on tdytettdvad seuraavat vaatimukset:

1) Todistuksen myontivin virkamiehen allekirjoituksen lisidksi todistuksessa on oltava virallinen leima. Allekirjoituksen
virin on oltava eri kuin painoviri. Tdmd vaatimus koskee myds leimoja, jotka eivit ole kohopainettuja tai
vesileimoja.

2) Todistuksen myontdvin virkamiehen on viivattava yli mallitodistukseen sisaltyvit viittdmat, joilla ei ole merkitystd, ja
merkittdvd ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai poistettava ne tdysin todistuksesta.

3) Todistus koostuu
a) yhdestd ainoasta paperiarkista; tai
b) useasta paperiarkista, jotka ovat osa yhtendisti ja jakamatonta kokonaisuutta; tai

¢) useasta perdkkdisestd sivusta, jotka on numeroitu niin, ettd numeroinnista kdy ilmi, ettd sivu on yksi rajallisesta
médrastd perakkaisid sivuja.

4) Jos todistuksessa on useita perakkiisid sivuja, kullakin sivulla on oltava asetuksen (EU) 2017/625 89 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettu yksil6llinen koodi, ja niissi on oltava todistuksen myontivin virkamichen
allekirjoitus ja virallinen leima.

5) Todistus on myonnettdvd, ennen kuin ldhetys, johon se liittyy, lihtee todistuksen mydntivin kolmannen maan
toimivaltaisten viranomaisten valvonnasta.
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4 artikla
Sellaisten virallisten todistusten malleja koskevat vaatimukset, jotka toimitetaan IMSOC:in

1. Kolmansista maista tai niiden alueilta perdisin olevia eldimid, eldinperdisid tuotteita, elintarvikesekoituksia,
sukusoluja ja alkioita ja eldimistd saatavia sivutuotteita koskevien sellaisten virallisten todistusten mallien, joita
edellytetddn unioniin tulon yhteydessd ja jotka toimitetaan IMSOC:iin, on perustuttava liitteessd I vahvistettuun virallisen
todistuksen malliin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen virallisten todistusten mallien II osaan on sisdllyttdvd kolmansista maista tai niiden
alueilta perdisin olevia eldimid, eldinperdisid tuotteita, elintarvikesekoituksia, sukusoluja ja alkioita ja eldimistd saatavia
sivutuotteita koskevien kyseisten virallisten todistusten mallien II osassa edellytetyt erityiset terveystakeet ja tiedot, joita
unionin lainsddddnnossd edellytetddn unioniin tulon yhteydessa.

3. Virallinen todistus on toimitettava IMSOC:iin, ennen kuin ldhetys, johon se liittyy, lihtee todistuksen myontivin
kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten valvonnasta.

4. Tissd artiklassa vahvistetut vaatimukset eivdt vaikuta asetuksen (EU) 2017/625 73 artiklan 2 kohdan b ja ¢
alakohdassa ja 129 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin virallisten todistusten tai varmennusten luonteeseen,
sisdltoon ja muotoon.

5 artikla
Korvaavat todistukset

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd korvaavan todistuksen ainoastaan, jos alkuperdisessi todistuksessa on
hallinnollisia virheitd tai alkuperdinen todistus on vahingoittunut tai kadonnut.

2. Korvaavalla todistuksella ei saa muuttaa alkuperiiseen todistukseen sisdltyvid tietoja ldhetysten tunnistamisen,
jaljittimisen eikd terveystakeiden osalta.

3. Korvaavalta todistukselta edellytetddn lisdksi seuraavaa:

a) siind on viitattava selkedsti asetuksen (EU) 2017/625 89 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun yksillliseen
koodiin ja alkuperiisen todistuksen myontimispdivddn ja siind on mainittava selkedsti, ettd se korvaa alkuperidisen
todistuksen;

b) silld on oltava uusi todistuksen numero, joka on eri kuin alkuperidisen todistuksen numero;
c) siind on ilmoitettava sen myontimispaivi alkuperaisen todistuksen myontimispaivan sijasta; ja

d) sen alkuperdiskappale on esitettdvd toimivaltaisille viranomaisille, lukuun ottamatta sihkoisid korvaavia todistuksia,
jotka toimitetaan IMSOC:iin.

6 artikla
Virallisten todistusten mallien tiyttimistd koskevat huomautukset

Jaljempdnd 12, 13 ja 15-27 artiklassa tarkoitettujen virallisten todistusten mallit on taytettdvd liitteessd II esitettyjen
huomautusten perusteella.

7 artikla

Virallisten todistusten mallit sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan unioniin tuloa varten sen
saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (%) liitteessd II olevassa 2 osassa esitettyjd virallisten
todistusten "BOV”, "OVI”, "POR”, "EQU”, "RUF”, "RUW”, "SUF”, "SUW” ja "EQW” malleja on kdytettdvi, kun sorkka- ja
kavioeldinten tuoretta lihaa tulee unioniin markkinoille saatettavaksi.

(") Komission asetus (EU) N:0 206/2010, annettu 12 péivind maaliskuuta 2010, sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai niiden osien
luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyji eldimid ja tuoretta lihaa, seki eldinlddkérinto-
distuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1).
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8 artikla

Virallisten todistusten mallit siipikarjan, sileilastaisten lintujen ja luonnonvaraisten riistalintujen
lihan, munien ja munatuotteiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 (%) liitteessd I olevassa 2 osassa esitettyjd virallisten
todistusten "POU”, "POU-MI/MSM”, "RAT”, "RAT-MI/MSM”, "WGM”, "WGM-MI/MSM”, "E” ja "EP” malleja on kdytettdvi,
kun siipikarjan, siledlastaisten lintujen ja luonnonvaraisten riistalintujen lihaa, munia ja munatuotteita tulee unioniin
markkinoille saatettaviksi.

9 artikla

Virallisten todistusten mallit luonnonvaraisten jiniseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten
maanisikkiiden ja tarhattujen kanien lihan unioniin tuloa varten sen saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi komission asetuksen (EY) N:o 119/2009 () liitteessd II esitettyjd virallisten todistusten "WL”,
"WM” ja "RM” malleja on kaytettdvd, kun luonnonvaraisten jiniseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten maanisikkiiden ja
tarhattujen kanien lihaa tulee unioniin markkinoille saatettavaksi.

10 artikla

Virallisen todistuksen malli raakalihavalmisteiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi
markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi komission paitoksen 2000/572[EY (*¢) liitteessd II esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéaytettavd, kun raakalihavalmisteita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

11 artikla

Virallisten todistusten mallit tiettyjen lihavalmisteiden ja kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten
unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi komission piddtoksen 2007/777[EY (V) liitteessd III esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun tiettyjd lihavalmisteita ja kisiteltyjd mahoja, rakkoja ja suolia tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.
Kun on kuitenkin kyse eldinten suolien (casings) tulosta unioniin markkinoille saatettaviksi, on kaytettivd komission
paatoksen 2003/779/EY (**) liitteessd I A olevaa eldinten terveystodistusta.

12 artikla

Virallisten todistusten mallit elivien simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeliinten ja
merikotiloiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi timdn asetuksen liitteessd III olevan I osan A luvussa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun eldvid simpukoita, piikkinahkaisia, vaippaeldimii ja merikotiloita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

(") Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 paivind elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyohykkeiden
tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, sekd
eldinladkdrintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1).

(") Komission asetus (EY) N:o 119/2009, annettu 9 piivand helmikuuta 2009, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden
osista, joista saa tuoda yhteiso6n tai kuljettaa yhteison kautta luonnonvaraisten janiseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten
maanisdkkaiden ja tarhattujen kanien lihaa, seké eldinlaakdrintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12).

(*) Komission pddtos 2000/572/[EY, tehty 8 paivind syyskuuta 2000, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd seki eldinlddkarintodistuksia
koskevista vaatimuksista raakalihavalmisteiden tuonnissa yhteiso6n kolmansista maista (EYVL L 240, 23.9.2000, s. 19).

(") Komission padtos 2007(777[EY, tehty 29 paiviand marraskuuta 2007, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista edellytyksisti ja
todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen lihavalmisteiden ja kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa
kolmansista maista sekd padtoksen 2005/432/EY kumoamisesta (EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49).

("*) Komission pddtos 2003/779/EY, tehty 31 paivand lokakuuta 2003, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodis-
tuksista eldinten suolien tuonnissa kolmansista maista (EUVL L 285, 1.11.2003, s. 38).
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Kun on kyse Acanthocardia tuberculatum -lajiin kuuluvien jalostettujen simpukoiden tulosta unioniin ja niiden
saattamisesta markkinoille, timdn asetuksen liitteessd III olevan I osan B luvussa esitetty virallisen todistuksen malli on
lisittdvd ensimmadisessid virkkeessd tarkoitettuun todistukseen.

13 artikla

Virallisten todistusten mallit kalastustuotteiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi
markkinoille

1. Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi timan asetuksen liitteessd III olevan II osan A luvussa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéaytettavd, kun kalastustuotteita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

2. Kun on kyse kalastustuotteista, jotka jonkin jasenvaltion lipun alla purjehtivat alukset ovat pyytineet ja jotka on
siirretty kolmansien maiden kautta varastoinnin jilkeen tai ilman varastointia, on kiytettdvi timéan asetuksen liitteessa III
olevan II osan B luvussa esitettyd todistusmallia.

3. Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmdn asetuksen liitteessd III olevan Il osan C luvussa esitettyd kapteenin allekirjoittaman
virallisen todistuksen mallia on kaytettdvd, kun kalastustuotteita tuodaan suoraan kylmikuljetusalukselta, pakastusa-
lukselta tai uivasta jalostamosta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 11 artiklan 3 kohdassa sdddetdin.

14 artikla

Virallisten todistusten mallit raakamaidon, ternimaidon, meijerituotteiden ja ternimaitotuotteiden
unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) liitteessd II olevassa 2 osassa esitettyjd virallisten
todistusten "Milk-RM”, "Milk-RMP”, "Milk-HTB”, "Milk-HTC” ja “Colostrum-C/CPB” malleja on kéytettdvd, kun
raakamaitoa, ternimaitoa, meijerituotteita ja ternimaitotuotteita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

15 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen jdihdytettyjen, pakastettujen tai
valmistettujen sammakonreisien unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi tdman asetuksen liitteessd III olevassa Il osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja jadhdytettyjd, pakastettuja tai valmistettuja sammakonreisid tulee unioniin
markkinoille saatettaviksi.

16 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen jadhdytettyjen, pakastettujen,
kuorittujen, keitettyjen, valmistettujen tai siilottyjen etanoiden unioniin tuloa varten niiden
saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmdn asetuksen liitteessd I olevassa IV osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kaytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja jadhdytettyjd, pakastettuja, kuorittuja, keitettyjd, valmistettuja tai sailottyja
etanoita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

(**) Komission asetus (EU) N:o 605/2010, annettu 2 pidivini heindkuuta 2010, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd seki eldinldakdrinto-
distuksia koskevista vaatimuksista ihmisravinnoksi tarkoitettujen raakamaidon, maitotuotteiden, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden
Euroopan unionin alueelle tuontia varten (EUVLL 175, 10.7.2010, s. 1).
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17 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen sulatetun eldinrasvan ja proteiini-
jainnéksen unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi tdiméan asetuksen liitteessd III olevassa V osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on kiytettava,
kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja sulatettua eldinrasvaa ja proteiinijadnnostd tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

18 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin unioniin tuloa varten sen
saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmdn asetuksen litteessd III olevassa VI osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéytettavd, kun ithmisravinnoksi tarkoitettua gelatiinia tulee unioniin markkinoille saatettavaksi.

19 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitetun kollageenin unioniin tuloa varten sen
saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi timdn asetuksen liitteessd III olevassa VII osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéytettavd, kun ithmisravinnoksi tarkoitettua kollageenia tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

20 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon
tarkoitettujen raaka-aineiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmin asetuksen liitteessd III olevassa VIII osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettuja raaka-aineita tulee unioniin
markkinoille saatettaviksi.

21 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon
tarkoitettujen kisiteltyjen raaka-aineiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi tdmdn asetuksen liitteessd III olevassa IX osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kaytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettuja kisiteltyja raaka-aineita
tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

22 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen hunajan ja muiden mehiliistuotteiden
unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi timédn asetuksen liitteessa III olevassa X osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on kaytettava,
kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja hunajaa ja muita mehiliistuotteita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.
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23 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen pitkille jalostettujen kondroitiini-

sulfaatin, hyaluronihapon, muiden hydroloitujen rustotuotteiden, kitosaanin, glukosamiinin,

juoksutteen, kalanrakkoselvikkeiden ja aminohappojen unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi
markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi tdmdn asetuksen liitteessd III olevassa XI osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kéytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja pitkélle jalostettuja kondroitiinisulfaattia, hyaluronihappoa, muita
hydroloituja rustotuotteita, kitosaania, glukosamiinia, juoksutetta, kalanrakkoselvikkeitd ja aminohappoja tulee unioniin
markkinoille saatettaviksi.

24 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitetun matelijoiden lihan unioniin tuloa varten
sen saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi timdn asetuksen liitteessd III olevassa XII osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettua matelijoiden lihaa tulee unioniin markkinoille saatettavaksi.

25 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen hyonteisten unioniin tuloa varten
niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmdn asetuksen liitteessd III olevassa XIII osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja hyonteisid tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

26 artikla

Virallisen todistuksen malli ihmisravinnoksi tarkoitettujen muiden kuin 7-25 artiklassa mainittujen
eldinperiisten tuotteiden unioniin tuloa varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdmin asetuksen liitteessd III olevassa XIV osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun ihmisravinnoksi tarkoitettuja muita kuin tdmin asetuksen 7-25 artiklassa mainittuja eldinperdisid
tuotteita tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

27 artikla

Virallisen todistuksen malli itujen ja itujen tuotantoon tarkoitettujen siementen unioniin tuloa
varten niiden saattamiseksi markkinoille

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttimiseksi timin asetuksen liitteessd Il olevassa XV osassa esitettyd virallisen todistuksen mallia on
kiytettdvd, kun ituja ja itujen tuotantoon tarkoitettuja siemenié tulee unioniin markkinoille saatettaviksi.

28 artikla

Virallisten todistusten mallit alkuperitilalla suoritettavan ante mortem -tarkastuksen yhteydessi

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi timédn asetuksen liitteessd IV esitettyjd virallisten todistusten malleja on kédytettavi, kun on kyse
ante mortem -tarkastuksesta alkuperitilalla delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 5 ja 6 artiklan mukaisesti.



17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/111

29 artikla
Virallisen todistuksen malli muualla kuin teurastamossa suoritettavan hititeurastuksen yhteydessd

Asetuksen (EU) 2017/625 88 ja 89 artiklassa ja 126 artiklan 2 kohdan c alakohdassa vahvistettujen sertifiointivaa-
timusten tdyttdmiseksi tdiméan asetuksen liitteessd V esitettyd virallisen todistuksen mallia on kéytettivd, kun on kyse
hititeurastuksesta muualla kuin teurastamossa delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 4 artiklan mukaisesti.

30 artikla

Asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 2074/2005 seuraavasti:
1) Kumotaan 6 artikla.

2) Poistetaan liite VI.

31 artikla
Tidytintonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttaminen

Muutetaan tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/759 seuraavasti:
1) Kumotaan 2 artikla.

2) Poistetaan liite IL.

32 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EU) N:o 211/2013. Viittauksia asetukseen (EU) N:o 211/2013 pidetdan viittauksina tdhin asetukseen
timadn asetuksen liitteessd VI olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
33 artikla
Siirtymisiinnokset

Sellaisia eldinperiisid tuotteita sisiltivien lihetysten, joiden mukana on asetuksen (EY) N:o 2074/2005, asetuksen (EU) N:
0 211/2013 ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/759 mukaisesti myonnetyt asiaan liittyvit todistukset, tulo unioniin
voidaan hyviksyd 13 pdivddn maaliskuuta 2020 saakka, edellyttiden ettd kyseinen todistus on allekirjoitettu ennen
14 péivéi joulukuuta 2019.

Maaliskuun 13 péivdin 2020 saakka sulatettua eldinrasvaa ja proteiinijadnnostd sisdltdvid lihetyksid saa tulla unioniin,
kun kéytetddn pddtoksen 2007/777[EY liitteessd III esitettyd lihavalmisteita koskevaa todistusta, ja matelijoiden lihaa,
hyonteisid ja 26 artiklassa tarkoitettuja muita eldinperdisid tuotteita sisaltdvid lahetyksid saa tulla unioniin ilman timin
asetuksen liitteessa III esitettyd todistusta.

34 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 14 pdivastd joulukuuta 2019.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdiviand huhtikuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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MAA

Todistusmalli (**)

Osa lI: Todistus

Il Terveytta koskevat tiedot (*)

ll.a Todistuksen viitenumero

Il.b

IMSOC-viitenumero

Todistuksen myéntava virkamies

Nimi (suuraakkosin)
Paivamaara
Leima

Virka-asema ja -nimike:
Allekirjoitus

(*) limoitetaan erityiset terveysvaatimukset.

(**) Korvataan kunkin todistusmallin omalla otsakkeella.
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LITE I

HUOMAUTUKSET ELAINTEI}{, EL?_&INPER.AISTEN TUOTTEIDEN, ELINTARVIKESEKOITUSTEN, SUKUSO-
LUJEN JA ALKIOIDEN SEKA ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN

MYONNETTAVIEN VIRALLISTEN TODISTUSTEN MALLIEN TAYTTAMISEKSI

Yleisti

Vaihtoehto valitaan merkitsemalld rasti (X) asianmukaiseen ruutuun.

ISO-koodilla tarkoitetaan kansainvilisen standardin ISO 3166 alpha-2 (') mukaista maan kaksikirjaimista koodia.

Kohdissa 1.15, 1.18, .20 ja 1.22 voidaan valita vain yksi vaihtoehdoista.

Jos vastaanottaja, rajatarkastusasema tai kuljetusta koskevat tiedot (eli kuljetusvilineet ja -paivd) muuttuvat todistuksen
myontimisen jilkeen, ldhetyksestd vastaavan toimijan on ilmoitettava asiasta saapumisjdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle. Tallainen muutos ei saa johtaa korvaavan todistuksen pyytimiseen.

Maa:

Kohta 1.1

Kohta 1.2

Kohta I.2.a

Kohta 1.3

Kohta 1.4

Kohta 1.5

Kohta 1.6

Kohta 1.7

Osa I: Lihetyksen tiedot
Todistuksen myontineen kolmannen maan nimi.

Lihettdjd/Viejd: lahetyksen ldhettdneen luonnollisen tai oikeushenkilon nimi ja osoite (katuosoite, kaupunki
ja alue, maakunta tai valtio tapauksen mukaan); ldhettdjan on sijaittava kolmannessa maassa, lukuun
ottamatta Euroopan unionista periisin olevien lihetysten takaisintuontia.

Todistuksen viitenumero: kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen oman luokituksensa mukaisesti
antama yksilollinen pakollinen tunnus. Tamédn kohdan tdyttdminen on pakollista kaikille todistuksille, joita
ei toimiteta IMSOC:iin.

IMSOC-viitenumero: IMSOCjirjestelmidn automaattisesti antama yksilollinen viitekoodi, jos todistus
kirjataan IMSOC:iin. Tétéd kohtaa ei tdytetd, jos todistusta ei toimiteta IMSOC:iin.

Toimivaltainen keskusviranomainen: todistuksen kolmannessa maassa myontdvin keskusviranomaisen nimi.

Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen: todistuksen kolmannessa maassa myontdvian paikallisvira-
nomaisen nimi tarvittaessa.

Vastaanottaja/Tuoja: sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon nimi ja osoite, jolle lihetys on
médrinpddmaana olevassa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa — kun on kyse kauttakuljetuksesta —
osoitettu. Nami tiedot eivit kuitenkaan ole pakollisia Euroopan unionin kautta kuljetettavien lihetysten
tapauksessa.

Lihetyksestd vastaava toimija:

sen Euroopan unionissa olevan henkilon nimi ja osoite, joka vastaa lihetyksestd, kun se esitetddn rajatarkas-
tusasemalla, ja tekee tarvittavat ilmoitukset toimivaltaisille viranomaisille joko tuojana tai tuojan puolesta.

Euroopan unionin kautta kuljetettavat tuotteet: nimi ja osoite ovat pakollisia.

Tietyt eldimet: nimi ja osoite ovat pakollisia, jos niitd edellytetdin asiaa koskevassa Euroopan unionin
lainsdddinnossa.

Markkinoille saatettaviksi tarkoitetut eldimet ja tuotteet: nimi ja osoite ovat vapaaehtoisia.

Alkuperimaa:

Tuotteet: sen maan nimi ja ISO-koodi, jossa tavarat on tuotettu, valmistettu ja pakattu (merkitty tunnistus-
merkinnalld).

(") Maiden nimien ja koodien luettelo on osoitteessa http:/[www.iso.org/iso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm
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Eldimet: maa, jossa eldimet ovat olleet kyseeseen tulevassa Euroopan unionin terveystodistuksessa vaaditun
ajan. Euroopan unioniin takaisintuotavien rekisteroityjen hevosten tapauksessa alkuperimaalla tarkoitetaan
maata, josta ne on viimeksi lahetetty.

Kun on kyse kaupasta, jossa on mukana useampi kuin yksi kolmas maa (kolmikantakauppa), jokaisesta
alkuperdmaasta on tdytettdva erillinen todistus.

Kohta 1.8  Alkuperdalue: tarvittaessa sellaisten eldinten tai tuotteiden osalta, joihin sovelletaan aluejakotoimenpiteitd
Euroopan unionin lainsddddnnoén mukaisesti. Hyviksyttyjen alueiden, vyohykkeiden tai osastojen koodi on
mainittava siten kuin se madritellddn asiaa koskevassa Euroopan unionin lainsdidinnossa.

Kohta 1.9 ~ Mddrdnpddmaa: sen Euroopan unioniin kuuluvan maan nimi ja ISO-koodi, joka on kyseisten eldinten tai
tuotteiden méddranpaimaa.

Jos tuotteet kuljetetaan unionin kautta, edellytetddn mairdnpddmaana olevan kolmannen maan nimed ja
ISO-koodia.

Kohta .10 Midrinpadalue: ks. kohta 1.8.

Kohta .11 Léahetyspaikka: niiden tilojen tai laitosten nimi, osoite ja hyviksyntinumero — jos niitd edellytetddn
Euroopan unionin lainsdddinndssi — joiltafjoista eldimet tai tuotteet tulevat.

Eldimet: tila tai muu virallisesti valvottu maatalous-, teollisuus- tai kaupallinen yritys, myos eldintarhat,
huvipuistot, villieldin- ja metsistysalueet, joissa eldimii yleensd pidetdin tai jalostetaan.

Sukusolut ja alkiot: spermankerdysasemat tai spermavarastot tai alkionkerdys- tai alkiontuotantoryhmat.

Muut tuotteet: mikd tahansa elintarvikkeiden tai eldinten sivutuotteiden alalla toimivan yrityksen yksikko.
Riittdd, ettd mainitaan tuotteet ldhettdva laitos. Kun on kyse kaupasta, jossa on mukana useampi kuin yksi
kolmas maa (kolmikantakauppa), ldhetyspaikka on vientiketjuun kuuluva viimeisin kolmannessa maassa
sijaitseva laitos, josta lopullinen lahetys kuljetetaan Euroopan unioniin.

Kohta .12 Maarapaikka:
Nidmad tiedot ovat vapaaehtoisia, lukuun ottamatta kauttakuljetettavien tuotteiden varastointia.

Markkinoille saattaminen: paikka, johon eldimet tai tuotteet ldhetetddn lopullista lastista purkua varten.
Tarvittaessa ilmoitetaan mairapaikan tilojen tai laitosten nimi, osoite ja hyviksyntinumero.

Kauttakuljetettavien tuotteiden varastointi: vapaa-alueella sijaitsevan varaston, tullivaraston tai elintarvike-
muonitusvaraston nimi, osoite ja hyvaksyntinumero.

Kohta .13 Lastauspaikka:

Eldimet: sen kaupungin tai paikan nimi, jossa eldimet lastataan, ja jos ne keritdin etukdteen yhteen,
virallisen kerdyskeskuksen tiedot.

Tuotteet: sen kaupungin nimi ja sen lopullisen paikan tyyppi (esimerkiksi laitos, tila, satama tai lentoasema),
josta tuotteet lastataan kuljetusvilineisiin Euroopan unioniin kuljetettaviksi. Kun kyseessi on kontti,
ilmoitetaan, missd se sijoitetaan lopulliseen kuljetusvilineeseen Euroopan unioniin kuljetettavaksi. Kun
kyseessd on lautta, ilmoitetaan paikka, jossa kuorma-auto nousi siihen.

Kohta .14 Lahtopaivi ja -aika:

Eldimet: péivd ja kellonaika, jolloin eldinten on suunniteltu lihtevin kuljetusvilineelld (lentokone, laiva,
junavaunu tai maantieajoneuvo).

Tuotteet: kuljetusvilineen (lentokone, laiva, junavaunu tai maantieajoneuvo) lahtopaiva.
Kohta .15 Kuljetusviline: ldhetysmaasta ldhtevd kuljetusvaline.

Kuljetusmuoto: lentokone, laiva, juna, maantieajoneuvo tai muu. "Muulla” tarkoitetaan neuvoston asetukseen
(EY) N:o 1/2005 () sisdltymittomid kuljetusmuotoja.

(* Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2005, annettu 22 piivind joulukuuta 2004, eldinten suojelusta kuljetuksen ja sithen liittyvien
toimenpiteiden aikana seki direktiivien 64/432/ETY ja 93/119/EY ja asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta (EUVL L 3, 5.1.2005,
s. 1).



L131/118 Euroopan unionin virallinen lehti 17.5.2019

Kuljetusvilineen tunnistetiedot: lentokoneesta lennon numero, aluksesta laivan nimi/nimet, junasta junan
tunnistetiedot ja vaunun numero, maantieajoneuvosta rekisterinumero ja mahdollisen perdvaunun
rekisterinumero.

Kun kyseessd on lautta, ilmoitetaan maantieajoneuvon tunnistetiedot ja rekisterinumero ja mahdollisen
perdvaunun rekisterinumero sekd suunnitellun lautan nimi.

Kohta 1.16 Saapumisrajatarkastusasema: ilmoitetaan rajatarkastusaseman nimi ja IMSOC:in sille antama tunnistuskoodi.
Kohta 1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat:

Asiakirjan tyyppi ja viitenumero on ilmoitettava, kun ldhetyksen mukana on muita asiakirjoja, kuten CITES-
lupa, haitallisia vieraslajeja koskeva lupa (IAS) tai kaupallinen asiakirja (esimerkiksi lentorahtikirjan numero,
konossementin numero tai junan tai maantieajoneuvon kaupallinen numero).

Kohta 1.18 Kuljetusolosuhteet: tuotteiden kuljetuksen aikana vaadittu limpétila (huoneenldmpé, jadhdytetty, pakastettu).
Ainoastaan yksi vaihtoehto voidaan valita.

Kohta 1.19  Sinetin nro/Kontin nro: tarvittaessa vastaavat numerot.
Kontin numero on ilmoitettava, jos tavarat kuljetetaan suljetuissa sdilivissa.

Ainoastaan virallisen sinetin numero on mainittava. Virallinen sinetti on kyseessd, kun sinetti on kiinnitetty
konttiin, kuorma-autoon tai junavaunuun todistuksen myontavin toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.

Kohta 1.20 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen: ilmoitetaan eldinten markkinoille saattamisen tarkoitus
tai tuotteiden suunniteltu kéyttd, kuten asiaa koskevassa Euroopan unionin terveystodistuksessa
mairitelldan.

Eldinten rehuksi: koskee ainoastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ()
tarkoitettuja eldinten rehuksi kdytettavid eldimistd saatavia sivutuotteita.

Hyviksytty laitos: koskee eldinten kuljettamista neuvoston direktiivin 92/65/ETY (*) mukaisesti hyviksyttyyn
yhteis66n, laitokseen tai keskukseen.

Keinollinen lisddntyminen: koskee ainoastaan sukusoluja ja alkioita.

Karjankasvatus/Tuotanto: koskee jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettuja eldimid, mukaan luettuina viljelyyn
tarkoitetut vesiviljelyeldimet.

Sailyketeollisuus: koskee esimerkiksi siilyketeollisuuteen tarkoitettua tonnikalaa.

Sirkus/ndyttely: koskee rekisterodityja sirkus- ja néyttelyeldimid ja vesieldimid, jotka on tarkoitettu
akvaarijoihin tai vastaaviin laitoksiin, joista niitd ei myyd4 eteenpdin.

Lihotus: koskee ainoastaan lampaita ja vuohia.
Jatkokisittelyyn: koskee ainoastaan tuotteita, joita on kisiteltavi lisdd ennen markkinoille saattamista.
Riistatarhalle: koskee ainoastaan riistakannan lisddmiseen tarkoitettua riistaa.

Thmisravinnoksi: koskee ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita, joista on Euroopan unionin
lainsdddinnon mukaisesti annettava terveys- tai eldinldakdrintodistus.

Muu: tarkoitukset, joita ei ole mainittu muualla tdssid luokituksessa, mukaan luettuina istuta ja ongi
-kalastuspaikoille tarkoitetut vesiviljelyeldimet.

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 piivani lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssdannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002
kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).

(*) Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 pidivind heindkuuta 1992, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteis6on tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivét koske direktiivin
90/425[ETY liitteessd A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset
(EYVLL 268,14.9.1992,s. 54).



17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/119

Lemmikkieldimet: koskee koirien, kissojen, frettien ja lintujen kaupallisia kuljetuksia unioniin. Koskee
koristevesieldimid, jotka on tarkoitettu lemmikkieldinkauppoihin tai vastaaviin yrityksiin my6hempad
myyntid varten.

Farmaseuttiseen kdyttoon: koskee asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 tarkoitettuja ihmis- tai eldinravinnoksi
kelpaamattomia eldimistd saatavia sivutuotteita.

Karanteeni: ks. muiden lintujen kuin siipikarjan osalta komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o
139/2013 (), lihansyojien, kadellisten ja lepakoiden osalta direktiivi 92/65/ETY ja vesiviljelyeldinten osalta
neuvoston direktiivi 2006/88/EY (©).

Rekisterdidyt hevoseldimet: neuvoston direktiivin 2009/156/EY (*) mukaisesti.
Uudelleensijoitus: koskee ainoastaan vesiviljelyeldimia.
Teurastus: koskee eldimid, jotka on tarkoitettu vietaviksi teurastamoon suoraan tai kerdyskeskuksen kautta.

Tekniseen kdytto6n: koskee asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 tarkoitettuja ihmis- tai eldinravinnoksi
kelpaamattomia eldimistd saatavia sivutuotteita.

Kaupalliset ndytteet: siten kuin ne mdiritellidn komission asetuksen (EU) N:o 1422011 (%) liitteessd
I olevassa 39 kohdassa.

Kohta .21 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten: koskee ainoastaan eldinten tai tuotteiden kuljetusta
Euroopan unionin kautta yhdestd kolmannesta maasta toiseen kolmanteen maahan tai jonkin kolmannen
maan yhdestd osasta saman kolmannen maan toiseen osaan. On ilmoitettava madrinpddmaana olevan
kolmannen maan nimi ja ISO-koodi.

Kohta .22 EUiin tuontia tai maahantuloa varten: koskee kaikkia Euroopan unionin markkinoille tarkoitettuja
lahetyksia.

Lopullinen tuonti: titd vaihtoehtoa on kéytettivd vain ldhetyksistd, jotka on tarkoitus asettaa
tullimenettelyyn "luovutus vapaaseen liikkeeseen” Euroopan unionissa.

Joidenkin eldinten (esimerkiksi rekisteroidyt hevoseldimet) osalta on wvalittava vain yksi seuraavista
vaihtoehdoista:

Takaisintuonti: titd vaihtochtoa on kiytettdvi eldimistd, joiden takaisintuonnille on annettu lupa, kuten
raveja, kilpailuja ja kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen tilapdisen maastaviennin jilkeen Euroopan
unioniin takaisin tulevat rekisterdidyt hevoset.

Viliaikainen maahantulo: titd vaihtoehtoa on kéytettdvd ainoastaan Euroopan unioniin suuntautuvaan
viliaikaiseen maahantuloon hyviksyttyjen eldinten tulosta, kuten rekisterdityjen hevosten tulo alle 90 pdivin
ajaksi.

Kohta .23 Pakkausten kokonaislukumaira: eldinten kuljetukseen kaytettyjen laatikoiden, hidkkien tai pilttuiden
lukumdird, sukusolujen ja alkioiden kuljetukseen kiytettyjen kryogeenisten sdilididen lukumdird tai
tuotepakettien lukumdira. Irtotavaraldhetyksen tapauksessa tima kohta on valinnainen.

Kohta 1.24 Maari:
Eldimet: eldinten tai olkien lukumaird yhteensd yksikkoind ilmaistuna.
Sukusolut ja alkiot: olkien lukumiird yhteensa yksikk6ina ilmaistuna.

Vesiviljellyt tuotteet ja eldimet, paitsi akvaariokalat: kokonaisbruttopaino ja kokonaisnettopaino
kilogrammoina.

Kokonaisnettopaino: tdimad maddritellddn itse tavaroiden massaksi ilman tavaraa ldhinnd olevia sdilioitd tai
mitddn pakkauksia.

Kokonaisbruttopaino: kokonaispaino kilogrammoina. Tdmd maddritellddn tuotteiden ja tuotetta ldhinnd
olevan siilion sekd kaikkien pakkauksien yhteenlasketuksi massaksi, kuitenkin ilman kuljetuskontteja ja
muita kuljetuslaitteita.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 139/2013, annettu 7 pdivind tammikuuta 2013, eldinten terveysvaatimuksista tuotaessa
tiettyjd lintuja unioniin seka lintujen tuontiin liittyvistd karanteenivaatimuksista (EUVL L 47, 20.2.2013,s. 1).

(®) Neuvoston direktiivi 2006/88/EY, annettu 24 paivini lokakuuta 2006, vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista seké vesieldinten tiettyjen tautien ehkdisemisestd ja torjunnasta (EUVL L 328, 24.11.2006,
s. 14).

(') Neuvoston direktiivi 2009/156/EY, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien
hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta (EUVLL 192, 23.7.2010, s. 1).

(®) Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 pdivind helmikuuta 2011, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssidnnoistd seké asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintdonpanosta sekd neuvoston direktiivin 97/78/EY
tdytintoonpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen direktiivin mukaisista eldinladkarintarkastuksista
rajatarkastusasemilla (EUVL L 54, 26.2.2011,s. 1).
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Kohta 1.25 Tavaran kuvaus: ilmoitetaan harmonoidun jirjestelmin koodi (HS-koodi) ja Maailman tullijarjeston
médrittelemd nimike, siten kuin siihen viitataan neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (°). Titd
tullikuvausta tdydennetdin tarpeen mukaan eldinten tai tuotteiden eldinlddkinnélliseen luokitteluun littyvilld
lisitiedoilla. Lisdksi ilmoitetaan eldimid tai tuotteiden luonnetta/kasittelyd koskevat erityisvaatimukset, siten
kuin ne on maddritelty asiaan liittyvissd Euroopan unionin terveystodistus- tai eldinlddkarintodistusmallissa.

Vyohyke: sellaisten eldinten tai tuotteiden osalta, joita koskee hyviksyttyjen vyohykkeiden tai osastojen
perustaminen Euroopan unionin lainsddddnnén mukaisesti. Vyohykkeet tai tuotantoalueet (esimerkiksi
simpukoiden tapauksessa) on ilmoitettava sellaisina kuin ne on julkaistu Euroopan unionin luetteloissa
hyviksytyistd laitoksista.

Eldimet: laji, rotu tai luokka, tunnistustapa, tunnistenumero, iké, sukupuoli, mairi tai nettopaino, ja testi.

Sukusolut ja alkiot: keriys- tai tuotantopdivé, keskuksen tai ryhmin hyviksyntinumero, oljen tunniste ja
maédrd. Lisaksi luovuttajaeldinten laji, rotu tai luokka ja tunniste.

Tuotteet: laji, tuotetyypit, Kkisittelytapa, laitosten hyviksyntdnumero ja maan ISO-koodi (teurastamo,
jalostamo, kylmdvarasto), pakkausten lukumidrd, pakkausten tyyppi, erdnumero, nettopaino ja
loppukuluttaja (tuotteet on pakattu loppukuluttajaa varten).

Laji: tieteellinen nimi tai siten kuin se on mddritelty Euroopan unionin lainsddddnnon mukaisesti.

Pakkausten tyyppi: yksiloidddn pakkauksen tyyppi YKin kaupan ja sidhkoisen liiketoiminnan kehittimis-
keskuksen (United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business, UN/CEFACT) suosituksessa
nro 21 (%) annetun méaritelman mukaisesti.

Osa II: Todistus
Virkaeldinladkarin tai virallisen tarkastajan on tdytettdvi tdma osa.

Kohta I Terveyttd koskevat tiedot: timi osa tdytetddn kyseiseen eldinlajiin tai tuotetyyppiin liittyvien erityisten
Euroopan unionin terveysvaatimusten mukaisesti siten kuin ne on mddritelty tiettyjen kolmansien maiden
kanssa tehdyissd vastaavuussopimuksissa tai muussa esimerkiksi sertifiointia koskevassa Euroopan unionin
lainsdddidnnossa.

Jos kyseisestd lahetyksestd ei ole olemassa eldinten terveyttd tai kansanterveyttd koskevia vakuutuksia, tima
koko kohta on poistettava tai mitdtoitdvd tai sitd ei pidd sisillyttdd mukaan ollenkaan Euroopan unionin
erityisten terveystodistusten osassa II olevien alaviitteiden mukaisesti.

Kohta Il.a Todistuksen viitenumero: sama viitenumero kuin kohdassa 1.2.
Kohta IL.b IMSOC-viitenumero: sama viitenumero kuin kohdassa 1.2.a.

Todistuksen myontava virkamies:  Asiaan liittyvissd Euroopan unionin lainsdddinnossd madritelty virkaeldinladkari tai
virallinen tarkastaja: nimi suuraakkosin, virka-asema ja -nimike, tarvittaessa toimi-
valtaisen viranomaisen tunnistenumero ja alkuperdinen leima ja allekirjoituspaiva.

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivind heinidkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256,7.9.1987,s.1).

(") Viimeisin versio: Tarkistus 9, liitteet V ja VI julkaistu osoitteessa http:/[www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-
and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.html


http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.html
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.html
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LIITE 111
VIRALLISTEN TODISTUSTEN MALLIT IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN ELAINTEN JA TAVAROIDEN
UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE
1 OSA
A LUKU: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI ELAVIEN SIMPUKOIDEN, PIIKKINAHKAISTEN, VAIPPAE-
LAINTEN JA MERIKOTILOIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE
MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
I.1  Lahettaja/Vieja |.2 Todistuksen viitenumero |l.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
5 I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
2 Nimi Nimi
c
2
X Osoite Osoite
E Postinumero Postinumero
pi Puhelin
§ I.7 Alkuperédmaa | ISO-koodi |1.8 Alkuperaalue Koodi |1.9 Maéran- ISO-koodi |1.10 Maéaran- Koodi
paamaa paaalue
I.11 L&hetyspaikka .12 Maéarapaikka
Nimi Hyvaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
Lentokone O Laiva O muue O 1.17 Léhetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Maantieajoneuvo [1 | Junavaunu [
Tyyppi
Tunnistetiedot: Numero
1.18 Kuljetusolosuhteet
Huoneenlamps [ |Jaahdytetty d | Pakastettu [
1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
|.20 Tavaralle annettu todistus

seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
|.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
|.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Késittelytapa
Leikkaamo/Valmistuslaitos Kylméavarasto
Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Erdnumero Pakkausten tyyppi
lukumaara
O
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MAA Elavat simpukat, piikkinahkaiset, vaippaeldimet ja merikotilot
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.La Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 (") Kansanterveytti koskeva vakuutus eldvien simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeliinten ja merikotiloiden
osalta
Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 paivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eldinperéisiad elintarvikkeita koskevista
erityisista hygieniasdanndistd 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
2 elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eléinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveytté ja kasvinsuojeluaineita koskevien
@ sdantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
g N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
= (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
= 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
8 (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
o 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivana maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista saannoksistd ja todistaa, ettd edellda kuvatut (%) [elavat simpukat] (4) [elavét
piikkinahkaiset] (*) [elavét vaippaeldimet] (*) [elavat merikotilot] on tuotettu kyseisia vaatimuksia noudattaen ja erityisesti
ettéd ne
— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen
(EY) N:0 852/2004 5 artiklan mukaisesti;
— on pyydetty, tarvittaessa sijoitettu uudelleen, ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan
VIl jakson | ja Il luvun mukaisesti;
— on kasitelty, tarvittaessa puhdistettu, ja pakattu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan VII jakson Ill ja
IV luvun mukaisesti;
—  tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan VIl jakson V luvussa vahvistetut terveysvaatimukset ja
elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista 15 paivanad marraskuuta 2005 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:0 2073/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1) vahvistetut vaatimukset;
— on pakattu, varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé IIl olevan VIl jakson VI ja VIII luvun
mukaisesti;
— on merkitty asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan | jakson ja liitteessa Il olevan VII jakson VII luvun
mukaisesti;
— luokiteltujen tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydetyt pectinidae-heimoon kuuluvat simpukat, merikotilot ja
varsinaiset merimakkarat (Holothuroidea), jotka eivat ole siivilgijia, ovat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il
olevan VIl jakson IX luvussa vahvistettujen erityisvaatimusten mukaiset;
— ovat tyydyttavasti |&paisseet viralliset tarkastukset, joista sdadetdén ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kaytdnnén jarjestelyistd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005
muuttamisesta virallisen valvonnan osalta 15 paivdnd maaliskuuta 2019 annetun komission
tayténtédnpanoasetuksen (EU) 2019/627 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 51) 42-58 artiklassa ja lihantuotantoa
koskevan virallisen valvonnan suorittamista sek& eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita
koskevista erityissédanndistéd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti 8 paivana
huhtikuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1) 7
artiklassa; ja
—  tayttavat eldvissd eldimissa ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jaamien osalta
suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY seka paatésten 89/187/ETY ja
91/664/ETY kumoamisesta 29 paivdna huhtikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/23/EY (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 10) ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti esitetyssa jadmien valvontaa koskevassa suunnitelmassa
annetut eldvia elaimia ja elainperaisia tuotteita, jos ne ovat peréisin vesiviljelystd, koskevat takeet.
1.2 () (%) Elainten terveytta koskeva vakuutus vesiviljelysta perdisin olevien eldvien simpukoiden osalta
.21 (®) (%) [Bonamia exitiosa -loistartunnalle, Perkinsus marinus -loistartunnalle ja Mikrocytos mackini -loistartun-
nalle alttiita lajeja koskevat vaatimukset
Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, ettéd taman todistuksen osassa | tarkoitetut eldvat simpukat
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Elavat simpukat, piikkinahkaiset, vaippaeldimet ja merikotilot

Terveytta koskevat tiedot Il.La Todistuksen viitenumero Il.b

1.2.2

1.2.3

11.2.3

11.2.3
11.2.3

Ks.

o

©

A

2
3

Huomautukset

virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission tidytantédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osa I:
Kohta 1.8: Alkuperaalue: limoitettava tuotantoalue.
Osa ll:

Osaa 1.1 ei sovelleta maihin, joilla on vastaavuussopimuksissa tai muussa unionin lainsdadannéssa vahvistettuja
kansanterveystodistusta koskevia erityisvaatimuksia.

Osaa ll.2 ei sovelleta

a)

b)

(®) ovat peraisin maasta/alueelta, vyShykkeelta tai osastosta, jonka hinen maansa toimivaltainen viranomainen on
vahvistanut olevan vapaa (%) [Bonamia exitiosa -loistartunnasta] (%) [Perkinsus marinus -loistartunnasta] (*) [Mikrocytos
mackini -loistartunnasta] vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista elainten terveyttd koskevista
vaatimuksista seka vesieldinten tiettyjen tautien ehkaisemisestd ja torjunnasta 24 paivana lokakuuta 2006 annetun
neuvoston direktiivin 2006/88/EY (EUVL L 328, 24.11.2006, s. 14) VIl luvun tai asiaa koskevan OIE:n standardin
mukaisesti ja jossa

— kyseisistd taudeista on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle, ja viranomaisten on tutkittava valittémasti
kyseisen taudin tartuntaepailyista tehdyt iimoitukset, ja

—  kyseisille taudeille alttiit lajit tuodaan aina alueelta, jonka on vahvistettu olevan vapaa kyseisesta taudista.]

(®) (% [Sellaisia Marteilia refringens -loistartunnalle ja Bonamia ostreae -loistartunnalle alttiita lajeja koskevat
vaatimukset, jotka on tarkoitettu jasenvaltioon, vybhykkeelle tai osastoon, jonka on vahvistettu olevan taudista
vapaa tai jossaljolla toteutetaan kyseisté tautia koskevaa seuranta- tai havittimisohjelmaa

Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, etté edella tarkoitetut elavat simpukat

() ovat peraisin maasta/alueelta, vyShykkeelt4 tai osastosta, jonka hinen maansa toimivaltainen viranomainen on
vahvistanut olevan vapaa (%) [Marteilia refringens -loistartunnasta] (*) [Bonamia ostreae -loistartunnasta] direktiivin
2006/88/EY VIl luvun tai asiaa koskevan OIE:n standardin mukaisesti ja jossa

i) kyseisistd taudeista on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle, ja viranomaisten on tutkittava valittdémasti
kyseisen taudin tartuntaepailyista tehdyt ilmoitukset, ja

i)  kyseisille taudeille alttiit lajit tuodaan aina alueelta, jonka on vahvistettu olevan vapaa kyseisesté taudista.]
Kuljetusta ja merkintda koskevat vaatimukset
Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, etta

edelld tarkoitetut eldvat simpukat sdilytetddn olosuhteissa, mukaan luettuna veden laatu, jotka eivat muuta niiden
terveydentilaa;

kuljetussailié tai sumppualus on ennen lastausta puhdas ja desinfioitu tai sité ei ole kaytetty aiemmin; ja

lahetys yksildidaan luettavissa olevalla etiketilld, joka kiinnitetddn sailion ulkopuolelle tai, jos lahetys kuljetetaan
sumppualuksella, yksildinti tehddén aluksen lastiluetteloon; yksil6intitietoihin siséllytetdadn tdmén todistuksen osan |
kohtien 1.7—-1.11 olennaiset tiedot seka seuraava ilmoitus:

“Unionissa ihmisravinnoksi tarkoitettuja elavia simpukoita”.

elinkelvottomiin nilvidisiin, joilla tarkoitetaan nilvidisia, jotka eivat enda kykene selviytymaan elaving, jos ne palautetaan
ymparisté6n, josta ne ovat peraisin,

ihmisravinnoksi tarkoitettuihin eldviin simpukoihin, jotka on saatettu markkinoille ilman jatkojalostusta, silla
edellytyksella, ettd ne on pakattu vahittdismyyntipakkauksiin, jotka tayttavat tallaisiin pakkauksiin sovellettavat
asetuksen (EY) N:o 853/2004 saanndkset,
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Elavat simpukat, piikkinahkaiset, vaippaeldimet ja merikotilot

Terveytta koskevat tiedot Il.a  Todistuksen viitenumero I.b

@

®
®)

©)

c) elaviin simpukoihin, jotka on tarkoitettu direktiivin 2006/88/EY 4 artiklan 2 kohdan nojalla luvan saaneisiin
jalostuslaitoksiin taikka lahettdmdihin, puhdistuslaitoksiin tai vastaaviin laitoksiin, jotka on varustettu kyseiset
taudinaiheuttajat inaktivoivalla jatevedenkasittelyjarjestelmalla tai joissa kaytetddn muuntyyppisté jatevedenkasittelya,
jolla riski tautien levidmisestd luonnonvesiin alennetaan hyvéaksyttavélle tasolle,

d) eldviin simpukoihin, jotka saatetaan jatkojalostettaviksi ennen ihmisravinnoksi kayttdmistd ilman véliaikaista
varastointia jalostuspaikassa ja jotka pakataan ja merkitdan tata kayttétarkoitusta varten asetuksen (EY) N:o 853/2004
mukaisesti.

Osat 11.2.1 ja 11.2.2 koskevat vain yhdelle tai useammalle otsikossa mainitulle taudille alttiita lajeja. Taudeille alttiit lajit
luetellaan direktiivin 2006/88/EY liitteessa V.

Tarpeeton yliviivataan.

Tama ilmoitus on annettava, jotta ldhetys saadaan tuoda mihin tahansa osaan unionia, jos léhetys siséltdd Bonamia
exitiosa -loistartunnalle, Perkinsus marinus -loistartunnalle ja Mikrocytos mackini -loistartunnalle altista lajia.

Jokin néista lausekkeista on valittava, jotta lahetys saadaan tuoda jasenvaltioon, vythykkeelle tai osastoon (todistuksen
osan | kohdat 1.9 ja 1.10), jonka on vahvistettu olevan vapaa Marteilia refringens -loistartunnasta tai Bonamia ostreae
-loistartunnasta tai jossaljolla toteutetaan seuranta- tai havittdmisohjelmaa direktiivin 2006/88/EY 44 artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesti, jos se sisaltdd vapausvahvistuksen tai ohjelman/ohjelmien kohteena olevalle taudille / oleville taudeille altista
lajia. Tiedot kunkin vilielylaitoksen ja nilvidisten viljelyalueen tautitilanteesta unionissa ovat saatavissa osoitteesta
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

Leima ja allekirjoitus on tehtava eri véarilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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B LUKU: TAYDENTAVA VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM -LAJIIN
KUULUVILLE JALOSTETUILLE SIMPUKOILLE

Virallinen tarkastaja todistaa, etté jalostetut Acanthocardia tuberculatum -lajin simpukat, joita koskee terveystodistus N:o ....................... ,

1. on pyydetty toimivaltaisen viranomaisen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 taydentdmisestéd siltd osin
kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lahetysten unioniin tuloa koskevista vaatimuksista
4 paivana maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18) 12 artiklan
mukaisesti selkeasti yksiléimilla, valvomilla ja hyvaksymilld tuotantoaluilla, joilla kyseisten simpukoiden syétavien osien
halvaannuttavan simpukkamyrkyn (PSP) pitoisuus on pienempi kuin 300 mikrogrammaa 100 grammassa;

2. on kuljetettu toimivaltaisen viranomaisen sinetéimissa konteissa tai ajoneuvoissa suoraan seuraavaan laitokseen:

(kyseisten simpukoiden kasittelya varten toimivaltaisen viranomaisen erityisesti
hyvaksyman laitoksen nimi ja virallinen hyvaksyntanumero);

3. oli varustettu edelld mainittuun laitokseen kuljetettaessa toimivaltaisen viranomaisen antamalla asiakirjalla, jolla tuotteelle annetaan
kuljetuslupa ja vahvistetaan tuote, sen maara, alkuperaalue sekad maarapaikkana oleva laitos;

4. on kasitelty sellaisilta alueilta, joilla paralyyttisten toksiinien taso ylittdd neuvoston direktiivissa 91/495/ETY vahvistetun rajan,
tulevien tiettyjen simpukoiden pyyntid ja jalostusta koskevista edellytyksistd 18 paivana tammikuuta 1996 tehdyn komission
paatdksen 96/77/EY (EYVL L 15, 20.1.1996, s. 46) liitteessa maaritellylla [ampdkasittelylla; ja

5. eivat sisalla biologisella maaritysmenetelmalld havaittavaa maarédad PSP:ta, kuten liitteend oleva, tdman todistuksen kattaman
lahetyksen kullekin erélle tehtya testia koskeva analyyttinen raportti osoittaa.

Virallinen tarkastaja todistaa, etté toimivaltainen viranomainen on todentanut, ettéd 2 kohdassa tarkoitetussa laitoksessa tehtévia sisaisia
terveystarkastuksia sovelletaan erityisesti 4 kohdassa tarkoitettuun lampdékasittelyyn.

Allekirjoittanut virallinen tarkastaja vakuuttaa olevansa tietoinen paatéksen 96/77/EY sdannoksista ja ettd litteend oleva analyyttinen
raportti vastaa / olevat analyyttiset raportit vastaavat tuotteille jalostuksen jéalkeen tehtya testia.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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II OSA

A LUKU: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI KALASTUSTUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN
SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
k) - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
0
o
I.7 Alkuperdmaa | I1SO-koodi [1.8 Alkuperaalue Koodi (1.9 Maéran- ISO- 1.10
padédmaa koodi
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Hyvéaksyntdnumero Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |mwd y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu OJ
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Sailyketeollisuus O

Ihmisravinnoksi O

1.21

1.22

1.23 Pakkausten
kokonaislukumaara

.24 Maara

Lukumaara yhteensa | Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Pakkausten
lukumaara

Loppukuluttaja

O

Nettopaino

Tavaran luonne
Alus/valmistuslaitos

Erdnumero

Kasittelytapa
Kylmé&varasto

Pakkausten tyyppi
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Kalastustuotteet

Osa lI: Todistus

111

1.2

.21

Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(') Kansanterveytta koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadént6a koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 paivanad tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péivdnd huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eldinperdisia elintarvikkeita koskevista
erityisista hygieniasdanndistad 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadanndn ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
saantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatbksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivdnd maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdanndksistd ja todistaa, ettd edellda kuvatut kalastustuotteet on tuotettu kyseisia
vaatimuksia noudattaen ja erityisesti ettéd ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossa/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on pyydetty ja késitelty aluksilla, on purettu aluksesta, kasitelty ja tarvittaessa valmistettu, jalostettu, pakastettu ja
sulatettu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan VIII jakson I-IV luvussa vahvistettuja
vaatimuksia noudattaen;

—  tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan VIII jakson V luvussa vahvistetut terveysvaatimukset ja
elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista 15 paivédnd marraskuuta 2005 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:0 2073/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1) vahvistetut vaatimukset;

— on pakattu, varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteesséa Ill olevan VIl jakson VI-VIII luvun
mukaisesti;

— on merkitty asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Il olevan | jakson mukaisesti;

—  tayttavat elavissa eldimissa ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jddmien osalta
suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY seka paatésten 89/187/ETY ja
91/664/ETY kumoamisesta 29 paivana huhtikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/23/EY (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 10) ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti esitetyssa jadmien valvontaa koskevassa suunnitelmassa
annetut eldvia elaimia ja elainperdisia tuotteita, jos ne ovat peréisin vesiviljelystad, koskevat takeet; ja

— ovat tyydyttavasti 1apaisseet viralliset tarkastukset, joista sdadetddn ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kaytdnndn jarjestelyistd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005
muuttamisesta virallisen valvonnan osalta 15 péaivdnd maaliskuuta 2019 annetun komission taytantédn-
panoasetuksen (EU) 2019/627 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 51) 59-65 artiklassa.

(® (% Elainten terveytta koskeva vakuutus vesiviljelysta perdisin olevien kalojen ja dyridisten osalta

(®) (%) [Epitsoottiselle vertamuodostavan kudoksen kuoliolle (EHN), taura-syndroomalle ja yellowhead-taudille
alttiita lajeja koskevat vaatimukset

Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, ettd tdman todistuksen osassa | tarkoitetut vesiviljelyeldimet tai niista
saatavat tuotteet

() ovat peraisin maasta/alueelta, vyShykkeeltd tai osastosta, jonka hdnen maansa toimivaltainen viranomainen on
vahvistanut olevan vapaa (%) [EHN:std] (%) [taura-syndroomasta] (%) [yellowhead-taudista] vesiviljelyeldimiin ja niista
saataviin tuotteisiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista seka vesieldinten tiettyjen tautien
ehkaisemisestd ja torjunnasta 24 paivana lokakuuta 2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/88/EY (EUVL L 328,
24.11.2006, s. 14) VIl luvun tai asiaa koskevan OIE:n standardin mukaisesti ja jossa

i) kyseisistd taudeista on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle, ja toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava
vélittdmasti kyseisen taudin tartuntaepailyista tehdyt ilmoitukset,

i) kyseisille taudeille alttiit lajit tuodaan aina alueelta, jonka on vahvistettu olevan vapaa kyseisesta taudista, ja
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MAA Kalastustuotteet

Il Terveytta koskevat tiedot Il.La Todistuksen viitenumero Il.b

i)  kyseisille taudeille alttiita lajeja ei ole rokotettu kyseisia tauteja vastaan.]

1.2.2  (3) (% [Sellaisia virusperiiselle verenvuotoseptikemialle (VHS), tarttuvalle verta muodostavan kudoksen kuoliolle
(IHN), lohen tarttuvalle anemialle (ISA), koikarpin herpesvirukselle (KHV) ja valkopilkkutaudille alttiita lajeja
koskevat vaatimukset, jotka on tarkoitettu jasenvaltioon, vyéhykkeelle tai osastoon, jonka on vahvistettu olevan
taudista vapaa tai jossal/jolla toteutetaan kyseistéd tautia koskevaa seuranta- tai havittimisohjelmaa

Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, ettd tdman todistuksen osassa | tarkoitetut vesiviljelyeldimet tai niista
saatavat tuotteet

() ovat peraisin maasta/alueelta, vyShykkeeltd tai osastosta, jonka hianen maansa toimivaltainen viranomainen on
vahvistanut olevan vapaa (%) [VHS:std] (%) [IHN:sta] (4) [ISAista] () [KHV:sta] (%) [valkopilkkutaudista] direktiivin
2006/88/EY VII luvun tai asiaa koskevan OIE:n standardin mukaisesti ja jossa

i) kyseisistd taudeista on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle, ja toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava
valittémasti kyseisen taudin tartuntaepailyista tehdyt iimoitukset,

i) kyseisille taudeille alttiit lajit tuodaan aina alueelta, jonka on vahvistettu olevan vapaa kyseisesta taudista, ja
i)  kyseisille taudeille alttiita lajeja ei ole rokotettu kyseisia tauteja vastaan.]
I.2.3 Kuljetusta ja merkintda koskevat vaatimukset
Allekirjoittanut virallinen tarkastaja todistaa, etta
11.2.3.1 edella tarkoitetut vesiviljelyeldimet sailytetdén olosuhteissa, joissa veden laatu ei muuta niiden terveydentilaa,
11.2.3.2 kuljetussaili¢ tai sumppualus on ennen lastausta puhdas ja desinfioitu tai sité ei ole kaytetty aiemmin, ja

11.2.3.3 lahetys yksil6iddan luettavissa olevalla etiketilld, joka kiinnitetdadn sailion ulkopuolelle tai, jos lahetys kuljetetaan
sumppualuksella, yksildinti tehddan aluksen lastiluetteloon; yksildintitietoihin siséllytetdan tdmén todistuksen osan |
kohtien 1.7—-1.11 olennaiset tiedot seka seuraava ilmoitus:

”Euroopan unionissa ihmisravinnoksi tarkoitettuja (*) [kaloja] (*) [Ayridisia]”.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osa l:
— Konta 1.8: Alkuperaalue: Pakastettujen tai jalostettujen simpukoiden osalta ilmoitetaan tuotantoalue.

— Kohta 1.20: Rastitetaan kohta "Séilyketeollisuus” sellaisten séilykkeeksi tarkoitettujen kokonaisten kalojen osalta, joita on
alun perin jaadytetty suolavedessa —9 °C:ssa tai yli —18 °C:n |ampétilassa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan
VIII jakson | luvun Il kohdan 7 alakohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Muissa tapauksissa rastitetaan kohta
“lhmisravinnoksi”.

— Kohta 1.25: Lisdtdan harmonoidun jarjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306,
0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 tai 2106.

— Kohta 1.25: Tavaran luonne: tdsmennettéava, onko vesiviljelysta peraisin vai luonnonvarainen.
Kasittelytapa: tasmennettéva, onko elava, jadhdytetty, pakastettu vai jalostettu.
Valmistuslaitos: tahan sisaltyvat uiva jalostamo, pakastusalus, kylméakuljetusalus,

kylmavarastoalus ja jalostamo.

Osa ll:

(") Taman todistuksen kohtaa I1.1 ei sovelleta maihin, joilla on vastaavuussopimuksissa tai muussa EU:n lainsaadannéssa
vahvistettuja kansanterveystodistusta koskevia erityisvaatimuksia.
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Il Terveytta koskevat tiedot Il.a  Todistuksen viitenumero Il.b
(®) Taman todistuksen kohtaa 1.2 ei sovelleta

)

)
®)

©)

a) elinkelvottomiin ayridisiin, joilla tarkoitetaan ayridisia, jotka eivat enda kykene selviytymaan elaving, jos ne palautetaan
ymparisté6n, josta ne ovat peraisin,

b) kaloihin, jotka on teurastettu ja suolistettu ennen lahettamista,

c) ihmisravinnoksi tarkoitettuihin vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin, jotka on saatettu markkinoille ilman
jatkojalostusta, silla edellytykselld, ettd ne on pakattu vahittdismyyntipakkauksiin, jotka tayttavat téllaisiin pakkauksiin
sovellettavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 s&anndkset,

d) ayridisiin, jotka on tarkoitettu direktiivin 2006/88/EY 4 artiklan 2 kohdan nojalla luvan saaneisiin jalostuslaitoksiin taikka
lahettdmaihin, puhdistuslaitoksiin tai vastaaviin laitoksiin, jotka on varustettu kyseiset taudinaiheuttajat inaktivoivalla
jatevedenkasittelyjarjestelmalla tai joissa kaytetddn muuntyyppistd jatevedenkasittelyd, jolla riski tautien levidmisesta
luonnonvesiin alennetaan hyvéksyttévalle tasolle, eika

e) A&yridisiin, jotka saatetaan jatkojalostettaviksi ennen ihmisravinnoksi kayttdmistd ilman véliaikaista varastointia
jalostuspaikassa ja jotka pakataan ja merkitdan tata kayttétarkoitusta varten asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti.

Taman todistuksen kohdat 11.2.1 ja 11.2.2 koskevat ainoastaan lajeja, jotka ovat yhdelle tai useammalle kyseisten kohtien
otsikossa mainitulle taudille altista lajia. Taudeille alttiit lajit luetellaan direktiivin 2006/88/EY liitteessa V.

Tarpeeton yliviivataan.

Taméa ilmoitus on annettava, jotta ldhetys saadaan tuoda mihin tahansa osaan EU:ta, jos se sisaltdd EHN:lle, taura-
syndroomalle ja/tai yellowhead-taudille altista lajia.

Jokin néista lausekkeista on valittava, jotta lahetys saadaan tuoda jasenvaltioon, vythykkeelle tai osastoon (todistuksen
osan | kohdat 1.9 ja 1.10), jonka on vahvistettu olevan vapaa VHS:sta, IHN:sta, ISA:sta, KHV:sta tai valkopilkkutaudista
tai jossaljolla toteutetaan seuranta- tai havittdmisohjelmaa direktiivin 2006/88/EY 44 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti,
jos se sisédltda vapausvahvistuksen tai ohjelman/ohjelmien kohteena olevalle taudille / oleville taudeille altista lajia.
Tiedot kunkin viljelylaitoksen ja nilvidisten viljelyalueen tautitilanteesta unionissa ovat saatavissa osoitteesta
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

Leima ja allekirjoitus on tehtava eri véarilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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B LUKU: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI

KALASTUSTUOTTEILLE, JOTKA ON PYYDETTY

JASENVALTION LIPUN ALLA PURJEHTIVILLA ALUKSILLA JA SIIRRETTY KOLMANSIEN MAIDEN KAUTTA
VARASTOINNIN JALKEEN TAI ILMAN VARASTOINTIA

MAA Virallinen todistus EU:iin vientia varten
I.1  Lahettaja/Vieja |.2 Todistuksen viitenumero |l.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . L
B Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
po Puhelin
[72]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8  Alkuperaalue Koodi |1.9 Maéran- ISO-koodi |1.10
p&démaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Léhetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |mMuwO y :
Maantieajoneuvo [1 | Junavaunu [J
Tyyppi
s Numero
Tunnistetiedot:
1.18 Kuljetusolosuhteet
Huoneenlamps [ |Jaahdytetty (] | Pakastettu [
1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Sailyketeollisuus O
Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
1.23 Pakkausten .24 Maéra
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensa | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
1.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Kasittelytapa
Vyéhyke Alus/valmistuslaitos Kylmévarasto
Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara
O
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Kolmansien maiden kautta kuljetetut kalastustuotteet

Osa lI: Todistus

1.1

Ks.

Osa l:

Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveytta koskeva vakuutus

Allekirjoittanut  virallinen tarkastaja vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seka elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd 28 paivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 178/2002 (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia
elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasdé&nndistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista
toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttéd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien saantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU)
N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja
neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY,
89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston péaatbksen 92/438/ETY
kumoamisesta 15 paivana maaliskuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625
(virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdanndksisté ja todistaa, etta edelld
kuvatut kalastustuotteet

— on purettu aluksesta ja siirretty hygieenisesti maihin hyvaksytyista/rekisterdidyista aluksista ...................................
(ilmoitetaan hyvaksynta-/rekisterdintinumerot ja lippujasenvaltioiden nimet) asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteesséa
Il olevan VIII jakson Il luvussa vahvistettujen asiaan liittyvien vaatimusten mukaisesti;

— on tarvittaessa varastoitu hyvaksytyissa kylméavarastoissa ...................ccccc.......... (ilmoitetaan
hyvaksyntadnumerot) asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan VIII jakson VIl luvussa vahvistettujen asiaan
liittyvien vaatimusten mukaisesti;

— on tarvittaessa lastattu hygieenisesti hyvaksyttyihin aluksiin ... (ilmoitetaan j&senvaltioiden
tai kolmansien maiden hyvaksyntdnumerot ja lippujasenvaltioiden tai kolmansien maiden nimet) asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessa Il olevan VIl jakson | ja VIII luvussa vahvistettujen asiaan liittyvien vaatimusten
mukaisesti;

(ilmoitetaan kontin numero) tai rekkaan
...................................................................... (ilmoitetaan  rekan ja  perdvaunun
rekisterinumero) tai lentokoneeseen (ilmoitetaan lennon numero) asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteesséa Il olevan VIl jakson VIl luvussa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti; ja

— on varustettu kalastuspaivakirjan tai sen asiaankuuluvien osien (**) tulosteilla (**).

(**) My6s sahkdinen versio hyvaksytaan.

Huomautukset

virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintdonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Kohta |.11: Lahetyspaikka: ilmoitetaan I&hettdjamaana toimivassa kolmannessa maassa sijaitsevan kylmavaraston nimi,
osoite ja hyvaksyntadnumero tai, jos tuote ei ollut kylmévarastossa, jasenvaltion lipun alla purjehtivan alkuperdaluksen nimi
ja hyvaksynta- tai rekisterinumero.

Kohta 1.15: limoitetaan lahettdjamaana toimivasta kolmannesta maasta lahteva kuljetusvéline. Kun on kyse pakastus-
/kylméakuljetusaluksista, ilmoitetaan aluksen nimi, hyvaksyntdnumero ja lippuvaltio, kalastusaluksen tapauksessa
rekisterdintinumero ja lippuvaltio. Jos kuljetusvélineena on konttialus, rekka tai lentokone, on ilmoitettava samat tiedot kuin
osan I.1 neljannessé luetelmakohdassa.

Kohta 1.20: Rastitetaan kohta "Sailyketeollisuus” sellaisten sailykkeeksi tarkoitettujen kokonaisten kalojen osalta, joita on
alun perin jaadytetty suolavedesséd — 9 °C:ssa tai yli — 18 °C:n lampétilassa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il
olevan VIl jakson | luvun Il kohdan 7 alakohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Muissa tapauksissa rastitetaan
kohta "Ilhmisravinnoksi”.
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MAA Kolmansien maiden kautta kuljetetut kalastustuotteet

Il Terveytta koskevat tiedot Il.a  Todistuksen viitenumero I.b

— Kohta 1.25: Lisdtdadn harmonoidun jarjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306,
0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 tai 2106.

— Kohta 1.25: Kasittelytapa: tdsmennettava, onko jdahdytetty, pakastettu vai jalostettu.

(*) Sisaltaa tapauksen mukaan kalastusaluksen, uivan jalostamon, pakastusaluksen ja kylméakuljetusaluksen.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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C LUKU: KAPTEENIN ALLEKIRJOITTAMA SELLAISEN VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI, JONKA ON
SEURATTAVA PAKASTETTUJEN KALASTUSTUOTTEIDEN MUKANA NIIDEN TULLESSA UNIONIIN
MARKKINOILLE SAATETTAVIKSI SUORAAN PAKASTUSALUKSESTA, KYLMAKULJETUSALUKSESTA TAI

UIVASTA JALOSTAMOSTA
MAA Virallinen todistus EU:iin vientia varten
|.1  Lahettaja/Vieja |.2 Todistuksen viitenumero |l.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
1.3
Osoite .4
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
k) - -
B Nimi Nimi
]
=
(]
£
> Osoite Osoite
]
ﬁ Postinumero Postinumero
- Puhelin
[72]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8  Alkuperaalue Koodi |1.9 Maéran- ISO-koodi |1.10
paamaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
.13 I.14 Lahtopaiva ja -aika
.15 I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Tyyppi
Numero
1.18
1.19
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
|.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Sailyketeollisuus O
Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensa | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
I.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Laji (tieteellinen nimi)
Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Erdnumero Pakkausten tyyppi

lukumaara

O
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MAA Kalastustuotteet
la Muut tiedot

Kalastusalue(et):

IMO-/Lloyd-numero (jos myonnetty) tai aluksen kutsutunnus:

Osa lI: Todistus

Kalastuskausi: Alkamispaiva: .../.../... Paattymispaiva: .../.../...
Il Terveyttd koskeva vakuutus Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa, etta

hadn on tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista vyleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekad elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyista
28 paivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eldinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasdanngistd 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka
suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien saantéjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012,
(EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY)
N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY
muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004,
neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja
neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivand maaliskuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1) asiaa
koskevista saanndksistd ja todistaa, ettd edelld kuvatut kalastustuotteet on tuotettu kyseisid vaatimuksia
noudattaen ja erityisesti ettd alus on mainittu niiden alusten luettelossa, joista tuonti unioniin on sallittua;

aluksella on kaytdssa vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuva
ohjelma vaarojen hallitsemiseksi asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

kalastustuotteet on pyydetty ja kasitelty aluksilla, on purettu aluksesta, kasitelty ja tarvittaessa valmistettu,
jalostettu, pakastettu ja sulatettu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan VIII jakson
[-IV luvussa vahvistettuja vaatimuksia noudattaen. Sisdlmykset ja osat, joista saattaa aiheutua vaaraa
kansanterveydelle, on poistettu mahdollisimman pian ja pidetty erillaan ihmisravinnoksi tarkoitetuista tuotteista;

kalastustuotteet tayttdvat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteesséd Il olevan VI jakson V luvussa vahvistetut
terveysvaatimukset ja tarvittaessa elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista 15 paivana marraskuuta 2005
annetussa komission asetuksessa (EY) N:0 2073/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1) vahvistetut vaatimukset;

kalastustuotteet on pakattu, varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan VIII jakson
VI=VIII luvun mukaisesti;

kalastustuotteet on merkitty asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan | jakson mukaisesti;

kalastustuotteet tayttavat eldvissd eldimissé ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden
ja@mien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteisté ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekd paatosten
89/187/ETY ja 91/664/ETY kumoamisesta 29 paivénad huhtikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/23/EY
(EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10) ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti esitetyssa jaamien valvontaa koskevassa
suunnitelmassa annetut elavid eldimia ja eldinperaisiad tuotteita, jos ne ovat peréisin vesiviljelystd, koskevat
takeet; ja

pakastetut kalastustuotteet on pidetty kaikilta tuotteen osilta enintddn - 18 °C:n l|ampétilassa; alun
perin suolavedessa jaadytetyt, sailykkeiden valmistukseen tarkoitetut kokonaiset kalat voidaan kuitenkin pitda
enintdéan — 9 °C:n lampétilassa.
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MAA Kalastustuotteet

Il Terveyttd koskeva vakuutus Il.a  Todistuksen viitenumero Il.b

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission tdytintédonpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101 liitteessad Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Kohta 1.2: Yksil6llinen asiakirjanumero oman luokituksenne mukaisesti.

— Kohta |.5: Sen luonnollisen henkilén tai oikeushenkiléon nimi ja osoite (katuosoite, kaupunki ja postinumero), jolle lahetys
tuodaan suoraan maaranpaajasenvaltioon.

— Kohta I.7: Maa, jonka lipun alla tdmén asiakirjan antava alus purjehtii.

— Kohta 1.11: Sen aluksen, josta kalastustuotteet tuodaan suoraan, nimi ja hyvéksyntdnumero siten kuin ne on mainittu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 taydentamisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden l|ahetysten unioniin tuloa koskevista vaatimuksista 4 paivana
maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18) 10 artiklan
mukaisessa luettelossa.

— Kohta 1.20: Rastitetaan kohta "Sailyketeollisuus” sellaisten sailykkeeksi tarkoitettujen kokonaisten kalojen osalta, joita on
alun perin jaadytetty suolavedessa —9 °C:ssa tai yli—18 °C:n |ampétilassa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan
VIIl jakson | luvun Il kohdan 7 alakohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Muissa tapauksissa rastitetaan kohta
“Ihmisravinnoksi”.

— Kohta 1.25: Lisatdan harmonoidun jarjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306,
0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 tai 2106.

— Konta |.25:; Kasittelytapa: tdsmennettava, onko jadhdytetty, pakastettu vai jalostettu.

(*) Sisaltaa tapauksen mukaan kalastusaluksen, uivan jalostamon, pakastusaluksen ja kylmakuljetusaluksen.

Aluksen kapteeni
Nimi (suuraakkosin):
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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III OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN JAAHDYTETTYJEN,
PAKASTETTUJEN TAI VALMISTETTUJEN SAMMAKONREISIEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN
SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . o
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o}
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O [MwO y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu [J
Tyyppi

. . Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty d | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 .22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Késittelytapa
Kylmé&varasto

Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara

O
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Osa llI: Todistus

Malli FRG
Ihmisravinnoksi tarkoitetut jadhdytetyt, pakastetut tai valmistetut
MAA sammakonreidet
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sédantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pédivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettd edelld kuvatut sammakonreidet on tuotettu kyseisia vaatimuksia noudattaen ja erityisesti ettd ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti; ja

— ovat peréisin sammakoista, joista on laskettu veri, jotka on valmistettu ja jotka on tapauksen mukaan jaéhdytetty,
pakastettu tai jalostettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan
Xl jakson vaatimusten mukaisesti.
Huomautukset
Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdivdnd huhtikuuta 2019

annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Kohta 1.25: Lisataan asianmukainen CN-koodi, kuten: 0208 90 70, 0210 99 39 tai 1602 90 99.

— Kohta 1.25: Kéasittelytapa: tuore, kasitelty.

Osal ll:

— Leima ja allekirjoitus on tehtédva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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IV OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN JAAHDYTETTYJEN,
PAKASTETTUJEN, KUORITTUJEN, KEITETTYJEN, VALMISTETTUJEN TAI SAILOTTYJEN ETANOIDEN
UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . o
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o}
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |Muu O y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu [J
Tyyppi

. . Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty d | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro




L 131/144 Euroopan unionin virallinen lehti 17.5.2019
MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
|.20 Tavaralle annettu todistus

seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
|.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Késittelytapa
Kylmé&varasto
Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara
O




17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/145

Osa llI: Todistus

Malli SNS
Ihmisravinnoksi tarkoitetut jadhdytetyt, pakastetut, kuoritut, keitetyt,
MAA valmistetut tai sdilétyt etanat
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
s&antdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettd edelld kuvatut etanat on tuotettu kyseisia vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etté ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti; ja

— on Kkasitelty ja tapauksen mukaan kuorittu, keitetty, valmistettu, s&il6tty, pakastettu, pakattu ja varastoitu
hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Il olevan Xl jakson vaatimusten mukaisesti.

Huomautukset
Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdaivdnd huhtikuuta 2019

annetun komission tidytantédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Kohta |.25: Lisataan asianmukainen HS-/CN-koodi, kuten: 0307 60 00 tai 1605.

— Kohta 1.25: Késittelytapa: tuore, kasitelty.

Osa ll:

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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V OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN SULATETUN ELAINRASVAN JA
PROTEIINIJAANNOKSEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
k) - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
0
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 L&hetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |Muu O y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu OJ
Tyyppi

. ) Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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Ihmisravinnoksi tarkoitetut sulatettu eldinrasva ja proteiinijagannoés

Osa lI: Todistus

1.1

1.2

Ks.

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadéantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 paivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisid elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sdantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pédivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettéd edelld kuvatut sulatettu eldinrasva ja proteiinijadnnds on tuotettu kyseisid vaatimuksia noudattaen ja
erityisesti ettd ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti; ja

—  tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan Xl| jakson vaatimukset.

Eldinten terveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari todistaa, ettd edelld kuvatut sulatettu eldinrasva ja proteiinijjgdnnds tayttavat seuraavat
vaatimukset ja tulevat

I1.2.1. joko kolmansista maista ja alueilta tai niiden osista, jotka mainitaan sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai
niiden osien luettelossa, joista tuoreen lihan vienti unioniin on sallittua sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai
niiden osien luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyja eldimia ja tuoretta
lihaa, seka eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista 12 péivdnd maaliskuuta 2010 annetun komission
asetuksen (EU) N:0 206/2010 (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1) liitteessa Il olevan | osan mukaisesti;

I1.2.1. tai kolmansista maista ja alueilta tai niiden osista, joista siipikarjan tuoreen lihan vienti unioniin on sallittua
sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyShykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa
tuoda yhteisd6n tai kuljettaa yhteisén kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, seka elainldakarintodistuksia koskevista
vaatimuksista 8 paivana elokuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1)
litteessé | olevan 1 osan mukaisesti;

11.2.1. tai kolmansista maista ja alueilta tai niiden osista, joista kyseisten lajien lihavalmisteiden vienti unioniin on sallittua,
jos niille tehdaan niiden elainlajien, joista lihavalmisteet ovat peréisin, osalta tdsmennetty kasittely ja jos ne mainitaan
kolmansien maiden ja alueiden luettelossa, joka esitetdan

eldinten terveytta ja kansanterveyttd koskevista edellytyksista ja todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen
lihavalmisteiden ja kasiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa kolmansista maista sekéa paatéksen 2005/432/EY
kumoamisesta 29 paivand marraskuuta 2007 tehdyn komission paatéksen 2007/777/EY (EUVL L 312, 30.11.2007,
s. 49) liitteessa Il olevassa 1 osassa.

Huomautukset

virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja

taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission tidytantédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osal:

Kohta 1.25: Lisataan asianmukainen HS-/CN-koodi, kuten: 1501, 1502, 1503 00, 1504, 1506 00 00, 1516 10, 1517, 1518
00 91, 1518 00 95, 1518 00 99 tai 2301.
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MAA Ihmisravinnoksi tarkoitetut sulatettu eldinrasva ja proteiinijagannés
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Osalll:

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin):
Paivays:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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VI OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETUN GELATIININ UNIONIIN TULOA
VARTEN SEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
B - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
7]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O [Muu O y :

Maantieajoneuvo [0 |Junavaunu [
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaandytetty [ |Pakastettu O

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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Malli GEL
Ihmisravinnoksi tarkoitettu gelatiini

Osa lI: Todistus

1.1

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisiad elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannéista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sadantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, etta edelld kuvattu gelatiini on tuotettu kyseisid vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etta se

— on perdisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on tuotettu raaka-aineista, jotka tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan XIV jakson | ja Il luvun
vaatimukset;

— on valmistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan XIV jakson Il luvun vaatimuksia noudattaen;

—  tayttdd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan XIV jakson IV luvun ja elintarvikkeiden mikrobiologisista
vaatimuksista 15 paivand marraskuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 (EUVL L 338,
22.12.2005, s. 1) vaatimukset;

() ja jos se on peraisin nauta-, lammas- tai vuohieldimista,

se on saatu eldimista, jotka ovat lapaisseet anfe mortem- ja post mortem -tarkastuksen,
("} ja, lukuun ottamatta vuodista ja nahoista saatua gelatiinia,

(") joko

— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivéna kesakuuta 2007 tehdyn komission paatdksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;

— gelatiini ei sisalla tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisya, valvontaa ja havittdmista
koskevista sdannoistd 22 paivana toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 999/2001 (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1) liitteessd V olevassa 1 kohdassa maariteltyd erikseen maariteltya
riskiainesta eika sité ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta (?);

— gelatiini ei sisélld nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eikd sitd ole johdettu
téllaisesta lihasta, lukuun ottamatta gelatiinia, joka on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet ja on kasvatettu
yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen ja jossa ei ole ollut kotoperaisid BSE-tapauksia;

— eléimid, joista gelatiini on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdéan, lopetettu
samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella
sauvanmuotoisella kallon sis&én pistetylla vélineelld, paitsi jos eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu
yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen;

— (Y [elaimet, joista gelatiini on saatu, ovat perdisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematén, eika niitd ole ruokittu liha-luujauholla eika
proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjestén maaeldinten terveytta
koskevassa sdannéstdssa];
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Malli GEL
MAA Ihmisravinnoksi tarkoitettu gelatiini

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

— (") [elaimet, joista gelatiini on saatu, ovat perdisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelem&ton, ja gelatiini on tuotettu ja kasitelty tavalla, jolla
varmistetaan, etta se ei sisalla luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleita hermo- ja imukudoksia eika ole niiden
saastuttamaa.]]

(") tai

— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatéksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on hallinnassa;

— eldimia, joista gelatiini on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséan pistetylla vélineella tai johtamalla kaasua kallon sisaan;

— gelatiini ei sisalld asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V olevassa 1 kohdassa maariteltyd erikseen maariteltya
riskiainesta tai nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eikéa sité ole johdettu tallaisesta
erikseen maéritellysta riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta.]

(") tai

— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 péaivana kesékuuta 2007 tehdyn paatéksen 2007/453/EY
(EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematoén;,

— eldimia, joista gelatini on saatu, ei ole ruokittu marehtijdistd perdisin olevalla liha-luujauholla eika
proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat madriteltyind Maailman elaintautijarjestén maaeléinten terveytta
koskevassa saanndstossa;

— elaimia, joista gelatini on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla vélineelld tai johtamalla kaasua kallon sis&an;

— gelatiinia ei ole johdettu

i) asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V olevassa 1 kohdassa madritellystd erikseen maaritellysta
riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;

iii)  nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission tiytantédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osa l:

— Kohta 1.25: Lisataan harmonoidun jarjestelméan asianmukainen HS-koodi, kuten 3503.

Osa ll:
(") Tarpeeton yliviivataan.

() Erikseen madritellyn riskiaineksen poistamista ei vaadita, jos gelatiini on saatu eldimista, jotka ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtédjaksoisesti ja teurastettu kolmannessa maassa tai kolmannen maan alueella, joka on luokiteltu paatdksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilla kuin muut todistuksen merkinnéat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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VII OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETUN KOLLAGEENIN UNIONIIN TULOA
VARTEN SEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
k) - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
0
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 L&hetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O | Muu O y :

Maantieajoneuvo [0 | Junavaunu [
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [  |Jaahdytetty 1 | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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Osa lI: Todistus

1.1

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sadantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pédivana maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettad edella kuvattu kollageeni on tuotettu kyseisia vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etta se

— on perdisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on tuotettu raaka-aineista, jotka tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan XV jakson | ja Il luvun
vaatimukset;

— on valmistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Il olevan XV jakson Il luvun vaatimuksia noudattaen;

—  tayttdd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan XV jakson IV luvun ja elintarvikkeiden mikrobiologisista
vaatimuksista 15 pédivana marraskuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 (EUVL L 338,
22.12.2005, s. 1) vaatimukset;

() ja jos se on peraisin nauta-, lammas- tai vuohieldimista,

se on saatu elédimistd, jotka ovat lapaisseet ante mortem- ja post mortem -tarkastuksen,
("} ja, lukuun ottamatta vuodista ja nahoista saatua kollageenia,

(") joko

— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatdksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;

— kollageeni ei sisélla tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisyad, valvontaa ja havittdmista
koskevista sdannoistd 22 paivana toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 999/2001 (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1) liitteessa V olevassa 1 kohdassa maariteltyd erikseen maariteltya
riskiainesta eika sita ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta (?);

— kollageeni ei sisadlla nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eika sitéd ole johdettu
téllaisesta lihasta, lukuun ottamatta kollageenia, joka on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet ja on kasvatettu
yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen ja jossa ei ole ollut kotoperéisid BSE-tapauksia;

— eléimia, joista kollageeni on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaan,
lopetettu samalla menetelméllda tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylld valineelld, paitsi jos eldimet ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettomén alhainen;

— (") [elaimet, joista kollageeni on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on madaritteleméaton, eika niitd ole ruokittu liha-luujauholla eika
proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind OlE:n maaeléinten terveytta koskevassa sdannéstdssay;
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1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

— (") [elaimet, joista kollageeni on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelem&toén, ja kollageeni on tuotettu ja kasitelty tavalla,
jolla varmistetaan, etta se ei sisalla luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleita hermo- ja imukudoksia eika ole
niiden saastuttamaa.]]

(" tai
— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-

aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatdksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on hallinnassa;

— eldimid, joista kollageeni on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jéalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineelld tai johtamalla kaasua kallon siséaan;

— kollageeni ei sisalla asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V olevassa 1 kohdassa maéariteltyd erikseen
madriteltyd riskiainesta tai nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eikd sitd ole
johdettu tallaisesta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta.]

— [se tulee maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 péaivana kesékuuta 2007 tehdyn paatéksen 2007/453/EY
(EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematon;,

— elaimia, joista kollageeni on saatu, ei ole ruokittu marehtijdistd perdisin olevalla liha-luujauholla eiké
proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjestén maaeldinten terveytta
koskevassa sdannéstéssé;

— eldimia, joista kollageeni on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sis&an pistetylla vélineella tai johtamalla kaasua kallon sisaan;

— kollageenia ei ole johdettu

i) asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V olevassa 1 kohdassa maaritellystd erikseen maaritellysta
riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;
iii) nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.]

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdaivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Konhta |.25: T&ta todistusta voidaan kayttdad myds kollageenisuolten tuontia varten.
— Kohta 1.25: Lisatdan harmonoidun jarjestelman asianmukainen HS-koodi, kuten 3504 tai 3917.

Osa ll:
(") Tarpeeton yliviivataan.

(3 Erikseen maaritellyn riskiaineksen poistamista ei vaadita, jos kollageeni on saatu eldimist4, jotka ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu kolmannessa maassa tai kolmannen maan alueella, joka on luokiteltu paatdksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:




L 131/158 Euroopan unionin virallinen lehti 17.5.2019

VIII OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETUN GELATIININ JA KOLLAGEENIN
TUOTANTOON TARKOITETTUJEN RAAKA-AINEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN
SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . o
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o]
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8  Alkuperaalue Koodi (1.9 Maéran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |Muu O y :

Maantieajoneuvo 1 | Junavaunu [J
Tyyppi

. . Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty J | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro




17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/159

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 .22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Kylmévarasto
Valmistuslaitos

Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara
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tarkoitetut raaka-aineet

Osa llI: Todistus

1.1

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisiad elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sédantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 péaivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdénnéksista ja

todistaa, ettd edella kuvatut raaka-aineet tayttavat kyseiset vaatimukset ja erityisesti etta

— (") [edella kuvatut kotieldimina pidettyjen ja tarhattujen marehtijéiden, sikojen ja siipikarjan luut, vuodat ja nahat
sekd janteet on saatu eldimistd, jotka on teurastettu teurastamossa ja joiden ruhojen on ante mortem- ja post
mortem -tarkastuksen perusteella todettu kelpaavan ihmisravinnoksi,]

jaftai

— (") [edella kuvatut luonnonvaraisen riistan vuodat, nahat ja luut on saatu lopetetuista eldimista, joiden ruhojen on
post mortem -tarkastuksen perusteella todettu kelpaavan ihmisravinnoksi,]

jaltai

— (") [edella kuvatut kalannahat ja -luut on saatu vientiin hyvaksyttyja kalastustuotteita inmisravinnoksi valmistavista
laitoksista,]

(") ja jos ne ovat peréisin nauta-, lammas- tai vuohieldimista,

— neon saatu eldimistd, jotka ovat |&paisseet ante mortem- ja post mortem -tarkastuksen,
(") ja, lukuun ottamatta marehtijéiden vuotia ja nahkoja,

(") joko

— [ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatéksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;

— ne eivat sisélla tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisya, valvontaa ja havittdmista koskevista
sdanndistd 22 pdaivana toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 999/2001 (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1) liitteess& V olevassa 1 kohdassa maariteltyd erikseen madariteltya
riskiainesta eika niita ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta (°);

— ne eivat sisdlld nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eikd niitd ole johdettu
téllaisesta lihasta, lukuun ottamatta raaka-aineita, jotka on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet ja on kasvatettu
yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen ja jossa ei ole ollut kotoperaisid BSE-tapauksia;

— eldimig, joista raaka-aineet on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan,
lopetettu samalla menetelmélld tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla vélineelld, paitsi jos eldimet ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen;
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1.2

.21

11.2.2

(") joko

() tai

() tai

(") [elaimet, joista raaka-aineet on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maérittelematén, eikd niitd ole ruokittu liha-
luujauholla eikd proteiinijganndkselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjestén
maaelainten terveyttd koskevassa sdanndstdssay;

(") [elaimet, joista raaka-aineet on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu p&atdksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maérittelemé&tdn, ja raaka-aineet on tuotettu ja
kasitelty tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivét sisélld luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleita hermo- ja
imukudoksia eivatka ole niiden saastuttamia.]

[ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatdksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on hallinnassa;

nauta-, lammas- tai vuohieldimia, joista vientiin tarkoitetut raaka-aineet on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen
jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineelld tai
johtamalla kaasua kallon sis&éan;

nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saadut raaka-aineet eivat sisallda asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V
olevassa 1 kohdassa madriteltyd erikseen méaariteltya riskiainesta tai nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista
mekaanisesti erotettua lihaa eika niitd ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta tai mekaanisesti erotetusta lihasta;]

[ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 péaivana kesékuuta 2007 tehdyn paatéksen 2007/453/EY
(EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematon;,

eldimid, joista raaka-aineet on saatu, ei ole ruokittu marehtij6istd peraisin olevalla liha-luujauholla eika
proteiinijadnndkselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjestén maaeldinten terveytta
koskevassa saannostossa;

nauta-, lammas- tai vuohieldimia, joista raaka-aineet on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella tai johtamalla kaasua kallon
sisdén;

raaka-aineita ei ole johdettu

i) asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V olevassa 1 kohdassa maaritellystd erikseen maaritellysta
riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;

iii) nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.]
Elidinten terveytta koskeva vakuutus (')

Allekirjoittanut virkaelainlaakari todistaa, ettd edellad kuvatut raaka-aineet

koostuvat eldimistd saatavista tuotteista, jotka tayttdvat jaljempéna esitetyt eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset;

on saatu seuraavasta maasta (seuraavista maista) tai sen (niiden) seuraavalta alueelta (seuraavilta alueilta) (")

[T O KO R =1 1)) 4

[1n.2.2.1 elaimista, jotka tulevat tiloilta ja ovat olleet kyseiselld alueella syntymastéén lahtien tai ainakin kolmen
viimeisen kuukauden ajan ennen teurastusta; ja

(") joko [i() on saatu sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai niiden osien luetteloiden vahvistamisesta,
joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyja eldimid ja tuoretta lihaa, seka
elainldakarintodistuksia koskevista vaatimuksista 12 paivand maaliskuuta 2010 annetussa
komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1) tarkoitetuista lajeista,
jotka tayttavat kaikki kyseisessd asetuksessa sadadetyt asiaankuuluvat eldinten terveytta
koskevat tuontivaatimukset ja jotka on teurastettu ihmisravinnoksi paivana, jona kyseisen lajin
eldimistd saadun tuoreen lihan tuonti kyseisestd maasta tai kyseiseltéd alueelta Euroopan unioniin
oli sallittua kyseisen asetuksen liitteessa Il olevan 1 osan sarakkeen 8 mukaisesti;]
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(") tai [ii) on saatu luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden osista, joista saa tuoda

yhteis66n tai kuljettaa yhteisén kautta luonnonvaraisten janiselainten, tiettyjen luonnonvaraisten
maanisdkkaiden ja tarhattujen kanien lihaa, sekd -eldinlddkarintodistuksia koskevista
vaatimuksista annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (EUVL L 39, 10.2.2009,
s. 12) tarkoitetuista lajeista, jotka tayttdvat kaikki kyseisesséd asetuksessa saadetyt
asiaankuuluvat eldinten terveyttd koskevat tuontivaatimukset.]]

() tai

[1n.2.2.1 siipikarjasta, jota on pidetty kyseisellda alueella kuoriutumisesta lahtien tai on tuotu untuvikkoina tai
teurassiipikarjana sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyShykkeiden tai erillisalueiden
luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisé6n tai kuljettaa yhteisén kautta siipikarjaa ja
siipikarjatuotteita, sekd eldinladkarintodistuksia koskevista vaatimuksista 8 paivana elokuuta 2008
annetun komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1) litteessé | olevan
1 osan luettelossa asianomaisen hyédykkeen osalta mainitusta kolmannesta maasta (mainituista
kolmansista maista) vahintddn kyseisessd asetuksessa s&adettyja olosuhteita vastaavissa
olosuhteissa ja joka tayttda kaikki kyseisessé asetuksessa saadetyt asiaankuuluvat eldinten terveytta
koskevat tuontivaatimukset ja joka on teurastettu ihmisravinnoksi paivéna, jona kyseisen lajin
eldimistd saadun lihan tuonti kyseisestd maasta tai sen alueelta Euroopan unioniin oli sallittua
kyseisen asetuksen liitteessa | olevan 1 osan sarakkeen 6B mukaisesti.

(" tai

[n.2.2.1 elaimists, jotka on lopetettu luonnonvaraisessa ymparistossa kyseisella alueella (%) ja otettu kiinni ja
lopetettu alueella,

i) jolla ei 25 kilometrin sateelld ole esiintynyt yhtdkaan seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita,
tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai
korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edellisten 30 paivén aikana tai klassinen sikarutto tai
afrikkalainen sikarutto edellisten 40 paivén aikana ja

i) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etdisyydelld sellaisen toisen maan tai maan osan vastaiselta
rajalta, josta ndiden raaka-aineiden vientid unioniin ei sallita kyseisena aikana, ja

iii) jossa ne on 12 tunnin kuluessa lopettamisesta kuljetettu jdahdytettéviksi joko kerdyskeskukseen
ja vipymaéattd sen jalkeen riistank&sittelylaitokseen tai suoraan riistankasittelylaitokseen;]

11.2.3 on saatu laitoksesta, jonka ympaérilld 10 kilometrin séateelld ei ole esiintynyt yhtdkdan seuraavien tautien, joille
eldimet ovat alttita, tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti,
korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, klassinen sikarutto tai afrikkalainen sikarutto edellisten 30 péivan aikana tai,
jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus unioniin vientid varten on sallittu vasta sen jalkeen, kun kaikki liha
on havitetty ja laitoksen kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinla&karin valvonnassa;

11.2.4 on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tayta
edella kuvattuja vaatimuksia, ja késitelty siten, etta valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen; ja

11.2.5 on kuljetettu puhtaissa ja sinetdidyissa sailidissa tai kuorma-autoissa.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéé6npanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdaivina huhtikuuta 2019
annetun komission taytanto6npanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:

— Konhta 1.8: limoitetaan aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa | olevassa 1 osassa
ja/tai asetuksen (EY) N:o 119/20009 liitteesséa | olevassa 1 osassa ja/tai asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa
1 osassa.

— Kohta 1.25: Lisdtdan harmonoidun jarjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 0206, 0207, 0208, 0302, 0303, 0305,
0505, 0506, 0511 91, 0511 99, 4101, 4102 tai 4103.

— Kohta I.25: Tavaran luonne: vuodat, nahat, luut ja janteet;

Valmistuslaitos: tahan sisaltyvat teurastamo, uiva jalostamo, leikkaamo, riistankasittelylaitos ja
jalostamo.
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Osa ll:
(") Tarpeeton yliviivataan. Jos kyse on kalastustuotteista saaduista tuotteista, koko jakso I1.2 poistetaan.

A

¢

*

®)

©)

Viejamaan, -alueen tai -vyéhykkeen nimi ja ISO-koodi, joka on vahvistettu

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 taydentdmisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lahetysten unioniin tuloa koskevista vaatimuksista 4 paivéna
maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18) liitteessa I,

— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa |;
— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa | olevassa 1 osassa;
— asetuksen (EU) N:o0 206/2010 liitteessa |l olevassa 1 osassa.

Jos ainesten osia on saatu eldimistd, jotka ovat peraisin asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa luettelossa
EU:hun suuntautuvaa kyseisen hyddykkeen tuontia varten ilmoitetusta muusta kolmannesta maasta (ilmoitetuista muista
kolmansista maista), maan (maiden) tai alueen (alueiden) koodi(t) sekd eldimet teurastavan kolmannen maan koodi on
iimoitettava (ainekset eivat saa tulla maasta tai alueelta, johon sovelletaan kyseisen liitteen sarakkeessa 5 mainittuja
lisatakeita A tai F).

Jos liha on saatu teurassiipikarjasta, joka on peréisin asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa | olevan 1 osan luettelossa
EU:hun suuntautuvaa kyseisen hyddykkeen tuontia varten ilmoitetusta muusta kolmannesta maasta (ilmoitetuista muista
kolmansista maista), maan (maiden) tai alueen (alueiden) koodi(t) seka siipikarjan teurastavan kolmannen maan koodi on
iimoitettava.

Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peréisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan lihan tuonti
unioniin on sallittua.

Erikseen maaritellyn riskiaineksen poistamista ei vaadita, jos raaka-aineet on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu kolmannessa maassa tai kolmannen maan alueella, joka on luokiteltu paatdéksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huom. Huomautus ldhetyksestd EU:ssa vastaavalle henkillle: Tdméa todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin

tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti. Lahetys on Kkuljetettava suoraan
maaranpaana olevaan valmistuslaitokseen.

Virkael&inladkari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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IX OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETUN GELATIININ JA KOLLAGEENIN
TUOTANTOON TARKOITETTUJEN KASITELTYJEN RAAKA-AINEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN
SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . o
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o]
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8  Alkuperaalue Koodi (1.9 Maéran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O | Muu O y :

Maantieajoneuvo L1 |Junavaunu [
Tyyppi

. . Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ |Pakastettu [J

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 .22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Kylmévarasto
Valmistuslaitos

Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara
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Osa llI: Todistus

111

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut todistaa, ettd edelld kuvatut k&sitellyt raaka-aineet tayttavat seuraavat edellytykset:

— ne on saatu toimivaltaisen viranomaisen valvomista ja sen laatimaan luetteloon sisaltyvista laitoksista

— (") [edella kuvatut kotieldimina pidettyjen ja tarhattujen marehtijéiden, sikojen ja siipikarjan luut, vuodat ja nahat
on saatu eldimisté, jotka on teurastettu teurastamossa ja joiden ruhojen on ante mortem- ja post mortem -
tarkastuksen perusteella todettu kelpaavan ihmisravinnoksi,]

(") jattai

— [edelld kuvatut luonnonvaraisen riistan vuodat, nahat ja luut on saatu eldimistd, joiden ruhojen on post mortem -
tarkastuksen perusteella todettu kelpaavan ihmisravinnoksi,]

(") jattai

— [edelld kuvatut kalannahat ja -luut on saatu vientiin hyvaksyttyjé kalastustuotteita ihmisravinnoksi valmistavista
laitoksista,]

ja

(") joko

— [ne ovat tarhatuista tai luonnonvaraisista nauta-, lammas-, vuohi-, sika- ja hevoseldimista ja siipikarjasta
(sileédlastaiset linnut ja riistalinnut mukaan luettuna) peréisin olevia kuivattuja luita gelatiinin ja kollageenin
tuotantoon, ne on saatu teurastamossa teurastetuista terveisté eldimista ja ne on kasitelty seuraavasti:

(") joko

— [murskaaminen noin 15 mm:n paloiksi ja rasvan poistaminen kuumalla vedella v&hintaan 70 °C:ssa vahintaan
30 minuutin ajan, vahintdan 80 °C:ssa vahintdan 15 minuutin ajan tai vahintasn 90 °C:ssa vahintdan 10 minuutin
ajan, ja sen jalkeen erottaminen ja peseminen ja kuivaaminen vahintdan 20 minuuttia kuumassa ilmassa, jonka
alkulampétila on vahintaan 350 °C, tai 15 minuuttia kuumassa ilmassa, jonka alkulampétila on yli 700 °C,]

(") tai [aurinkokuivaus v&hintadn 42 paivan ajan vahintaan 20 °C:n keskilampétilassa,]

(") tai [niille on tehty happokasittely niin, ettd sisdosan pH-arvo on alle 6 ja pysyy talla tasolla ainakin yhden tunnin
ennen kuivaamista,]

(") tai [jos ne ovat tarhattujen marehtijéiden vuotia ja nahkoja, sikojen nahkoja, siipikarjan nahkoja tai luonnonvaraisen
riistan vuotia ja nahkoja, ne on saatu terveista elaimista ja

(") joko

— [niille on tehty emaskasittely, jolla varmistetaan, ettd sisdosan pH-arvo on > 12, minka jalkeen suolaus vahintaan
seitseman paivan ajan,]

(") tai [niitd on kuivattu vahintasn 42 paivan ajan vahintaan 20 °C:n lampdtilassa,]
(") tai [niille on tehty happokasittely siten, etta sisdosan pH-arvo on alle 5 ja pysyy talla tasolla ainakin yhden tunnin,]
(") tai [niille on tehty emaskasittely, jolla varmistetaan, etté sisdosan pH-arvo on > 12 ainakin 8 tunnin ajan,]]

(") tai [jos ne ovat tarhattujen marehtijéiden luita, vuotia tai nahkoja, sian nahkoja, siipikarjan nahkoja, kalannahkoja ja
luonnonvaraisen riistan vuotia ja nahkoja, jotka ovat peraisin niiden kolmansien maiden tai kolmansien maiden
alueiden luetteloista, joista tiettyjen inmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo Euroopan unioniin on
sallittua, ja taytantdénpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta néiden luetteloiden osalta 5 péaivana
maaliskuuta 2019 annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/626 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 31)
15 artiklassa tarkoitetuista kolmansista maista tai niiden alueilta, niille on tehty jokin muu kuin edella lueteltu
kasittely ja ne ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti
rekisterdidyista tai hyvaksytyista laitoksista,
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(") ja jos ne ovat peraisin nauta-, lammas- tai vuohieldimista,

ne on saatu eldimista, jotka ovat lapaisseet anfe mortem- ja post mortem -tarkastuksen,

(") ja, lukuun ottamatta marehtijéiden vuotia ja nahkoja,

(") joko

() tai

() tai

[ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatéksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéméan alhainen;

ne eivat sisalld tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisya, valvontaa ja havittdmista
koskevista sdanndistéd 22 paivané toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 999/2001 (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1) litteessd V olevassa 1 kohdassa maariteltyd erikseen maariteltya
riskiainesta eika niité ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta (%);

ne eivat sisélld nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eikd niitd ole johdettu
tallaisesta lihasta, lukuun ottamatta kasiteltyja raaka-aineita, jotka on saatu eldimista, jotka ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen ja jossa ei ole ollut kotoperaisia
BSE-tapauksia;

elaimia, joista kasitellyt raaka-aineet on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jéalkeen kaasua kallon
sisédan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineelld, paitsi jos eldimet ovat syntyneet ja on
kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen;

(") [elaimet, joista kasitellyt raaka-aineet on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematén, eiké niitd ole ruokittu liha-
luvjauholla eikd proteiinijgdnnokselld, sellaisina kuin ne ovat madriteltyind Maailman eldintautijarjestén
maaelainten terveyttd koskevassa sdanndstéssal;

(") [elaimet, joista kasitellyt raaka-aineet on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maéarittelematén, ja tuotteet on tuotettu ja
kasitelty tavalla, jolla varmistetaan, ettd ne eivat sisélla luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleita hermo- ja
imukudoksia eivatka ole niiden saastuttamia.]

[ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jésenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 paivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatéksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on hallinnassa;

nauta-, lammas- tai vuohielaimia, joista vientiin tarkoitetut kasitellyt raaka-aineet on saatu, ei ole lopetettu
tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla
vélineella tai johtamalla kaasua kallon sisdan;

nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saadut kéasitellyt raaka-aineet eivat sisadlld asetuksen (EY) N:o 999/2001
litteessd V olevassa 1 kohdassa maéaariteltyd erikseen maariteltyd riskiainesta tai nauta-, lammas- tai
vuohieldinten luista mekaanisesti erotettua lihaa eika niitéd ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta tai mekaanisesti
erotetusta lihasta;]

[ne tulevat maasta tai alueelta, joka on luokiteltu jasenvaltioiden tai kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-
aseman vahvistamisesta niiden BSE-riskin perusteella 29 péaivana kesakuuta 2007 tehdyn komission paatdksen
2007/453/EY (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematoén;

elaimia, joista kéasitellyt raaka-aineet on saatu, ei ole ruokittu marehtijéista peraisin olevalla liha-luujauholla eiké
proteiinijaddnnokselld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjeston maaeldinten terveytta
koskevassa sdannostossa;
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Malli TCG
Ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon
MAA tarkoitetut kisitellyt raaka-aineet

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

— nauta-, lammas- tai vuohieldimia, joista kasitellyt raaka-aineet on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylld vélineella tai
johtamalla kaasua kallon sisééan;

— késiteltyja raaka-aineita ei ole johdettu

i) asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd V olevassa 1 kohdassa maéaritellystd erikseen maaritellysta
riskiaineksesta;

i) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;

i) nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista mekaanisesti erotetusta lihasta.]]

1.2 Eldinten terveytti koskeva vakuutus ()
Allekirjoittanut virkaelainlaakari todistaa, etta edelld kuvatut kasitellyt raaka-aineet
I1.2.1  koostuvat eldimistd saatavista tuotteista, jotka tayttavéat jaliempéana esitetyt eldinten terveytta koskevat vaatimukset;

.22 on saatu seuraavasta maasta (seuraavista maista) tai sen (niiden) seuraavalta alueelta (seuraavilta alueilta) ()

T KO R 1 10) ¢);

11.2.3  on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tayta edella
kuvattuja vaatimuksia, ja kasitelty siten, etta valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

I1.2.4  on kuljetettu puhtaissa ja sinetdidyissa sailidissa tai kuorma-autoissa.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Kohta 1.8: limoitetaan aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty

— sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyéhykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa
tuoda yhteis66n tai kuljettaa yhteisén kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, seka elainlaakarintodistuksia koskevista
vaatimuksista 8 paivana elokuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 (EUVL L 226, 23.8.2008,
s. 1) liitteessé | olevassa 1 osassa; tai

— luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden osista, joista saa tuoda yhteis66n tai kuljettaa yhteisén kautta
luonnonvaraisten jéniseldinten, tiettyjen Iuonnonvaraisten maanisdkkadiden ja tarhattujen kanien lihaa, seka
eldinlaakarintodistuksia koskevista vaatimuksista annetun komission asetuksen (EY) N:o 119/2009 (EUVL L 39,
10.2.2009, s. 12) litteessa | olevassa 1 osassa; tai

— sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai niiden osien luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua tuoda
Euroopan unionin alueelle tiettyja eldimid ja tuoretta lihaa, seka eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista
12 paivénad maaliskuuta 2010 annetun komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1)
litteessa Il olevassa 1 osassa.

— Kohta 1.25: Lisatdadn harmonoidun jarjestelman asianmukainen HS-koodi, kuten 0210, 0305, 0505, 0506, 0511 91,
0511.99, 1602, 1604, 4101, 4102 tai 4103.

— Kohta 1.25: Tavaran luonne: vuodat, nahat, luut ja janteet;

Valmistus/aitos: tdhan siséaltyvat teurastamo, uiva jalostamo, leikkaamo, riistankasittelylaitos
ja jalostamo.

Hyvéksyntanumero: soveltuvin osin.
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Malli TCG
Ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon
MAA tarkoitetut kasitellyt raaka-aineet

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Osa ll:
(") Tarpeeton yliviivataan. Jos kyse on kalastustuotteista saaduista tuotteista, koko jakso I1.2 poistetaan.
(3 Viejamaan, -alueen tai -vy6hykkeen nimi ja ISO-koodi, joka on vahvistettu

— asetuksen (EU) N:o0 206/2010 liitteessé |l olevassa 1 osassa;

— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa I;

— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa | olevassa 1 osassa.

(®) Jos ainesten osia on saatu eldimista, jotka ovat peraisin taytantd6npanoasetuksen (EU) 2019/626 15 tai 16 artiklassa
tarkoitetussa luettelossa ilmoitetusta muusta kolmannesta maasta (ilmoitetuista muista kolmansista maista) tai sen (niiden)
alueelta (ainoastaan, kun ne on kasitelty osassa Il.1 vahvistetulla tavalla), maan (maiden) tai alueen (alueiden) koodi (t) on
iimoitettava.

() Erikseen maaritellyn riskiaineksen poistamista ei vaadita, jos kasitellyt raaka-aineet on saatu elaimista, jotka ovat syntyneet
ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu kolmannessa maassa tai kolmannen maan alueella, joka on luokiteltu
paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huom. Huomautus lahetyksestd EU:ssa vastaavalle henkilélle: Tdméa todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin
tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti. Lahetys on kuljetettava suoraan
maaranpaana olevaan valmistuslaitokseen.

— Kuljetusaika voi siséltya kasittelyn kestoaikaan.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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X OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN HUNAJAN JA MUIDEN
MEHILAISTUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
B - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
7]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O | Muu O y :

Maantieajoneuvo [J  |Junavaunu [
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ |Pakastettu O

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O
1.21 .22
1.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Késittelytapa
Kylmé&varasto

Loppukuluttaja Pakkausten Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
lukumaara

O
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Malli HON
MAA Ilhmisravinnoksi tarkoitetut hunaja ja muut mehilédistuotteet

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Osa lI: Todistus

1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadéantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 paivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasdannoista 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
saantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 péaivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdanndksista ja

todistaa, ettd edelld kuvatut hunaja ja muut mehildistuotteet on tuotettu kyseisid vaatimuksia noudattaen ja erityisesti
ettéd ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti; ja

—  tayttdvat elavissa eldimissa ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jddmien osalta
suoritettavista tarkastustoimenpiteista ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekd paatdsten 89/187/ETY ja
91/664/ETY kumoamisesta 29 pdivana huhtikuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/23/EY (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 10) ja erityisesti sen 29 artiklan mukaisesti esitetyssa jddmien valvontaa koskevassa suunnitelmassa
annetut elévia eldimié ja eldinperaisia tuotteita koskevat takeet.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéé6npanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdina huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:

— Kohta I.11: [&hetyspaikka: Hyvaksyntdnumerolla tarkoitetaan rekisterdintinumeroa.

— Kohta 1.25: Lisatdan harmonoidun jarjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 0409, 0410, 0510, 1521, 1702 tai 2106.
— Kohta 1.25: Kéasittelytapa: limoitetaan ’ultradénikasittely’, ’Thomogenointi’, 'ultrasuodatus’, ’pastérointi’, 'ei lampokasittelyd’.
Osa ll:

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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XI OSA
VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN PITKALLE JALOSTETTUJEN
KONDROITIINISULFAATIN, HYALURONIHAPON, MUIDEN HYDROLOITUJEN RUSTOTUOTTEIDEN,
KITOSAANIN, GLUKOSAMIININ, JUOKSUTTEEN, KALANRAKKOSELVIKKEIDEN JA AMINOHAPPOJEN
UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE
MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten
I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero
Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite .4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . .
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
O
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o}
I.7  Alkuperédmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
[.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdnumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
. 1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva Muu O
Maantieajoneuvo O | Junavaunu
Tyyppi
s Numero
Tunnistetiedot:
1.18 Kuljetusolosuhteet
Huoneenlamps [ |Jaahdytetty Pakastettu []

1.19

Sinetin nro/Kontin nro
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MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
|.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
|.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Valmistuslaitos Kylmévarasto

Er&dnumero Pakkausten tyyppi
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Malli HRP

Ihmisravinnoksi tarkoitetut pitkille jalostetut kondroitiinisulfaatti,

hyaluronihappo, muut hydroloidut rustotuotteet, kitosaani,

MAA glukosamiini, juoksute, kalanrakkoselvikkeet ja aminohapot

1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Osa lI: Todistus

1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisistad periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivénad huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasdannéista 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveytta ja kasvinsuojeluaineita koskevien
saantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 paivadnd maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdénnéksista ja

todistaa, ettd edelld kuvatut pitkélle jalostetut tuotteet on tuotettu kyseisid vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etta ne

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossaf/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti;

—  tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan XVI jakson vaatimukset; ja

— (") jos kyse on aminohapoista,
i) niiden valmistuksessa ei ole kaytetty lahteend ihmisen hiuksia; ja

i) ne ovat elintarvikelisdaineista 16 paivand joulukuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1333/2008 (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16) mukaisia.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osal:

— Kohta 1.25: Lisatdan harmonoidun jérjestelmén asianmukainen HS-koodi, kuten 2833, ex 3913, 2930, ex 2932, 3507 tai
3503.

Osalll:
(") Tarpeeton yliviivataan.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilla kuin muut todistuksen merkinnéat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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XII OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETUN MATELIJOIDEN LIHAN UNIONIIN
TULOA VARTEN SEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
B - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
7]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |mwd y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu OJ
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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MAA

Ihmisravinnoksi tarkoitettu matelijoiden liha

Osa llI: Todistus

111

Ks.

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisistad periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 paivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 paivénad huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eldinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasdannoista 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadanndn ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
saantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 paivdnd maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sd&nndksista ja

todistaa, ettd edelld kuvattu matelijoiden liha on tuotettu kyseisiad vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etta

— matelijoiden liha on peraisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten
hallintapisteiden jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan
mukaisesti;

— matelijoiden liha on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY)
N:o 852/2004 liitteessa |l olevien vaatimusten mukaisesti;

— matelijoiden lihan on todettu olevan salmonellasta vapaata kayttdmalld naytteenotto- ja testausmenetelmia, joilla
saadaan vahintdan elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista 15 p&ivdna marraskuuta 2005 annetussa
komission asetuksessa (EY) N:o 2073/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1) vahvistettuja vaatimuksia vastaavat
takeet;

— matelijoiden liha on saatu eldimistd, jotka ovat tyydyttavasti Iapaisseet ante mortem- ja post mortem -tarkastukset,
joista saadetddn ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista
koskevista yndenmukaisista kaytannén jarjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625
mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta 15 péivana
maaliskuuta 2019 annetun komission taytéantédnpanoasetuksen (EU) 2019/627 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 51)
73 artiklassa;

— ("), jos on kyse krokotiilin tai alligaattorin lihasta, ruhot on post mortem -tarkastuksessa testattu virallisia lihan
trikiinitarkastuksia koskevista erityissdannéistd 10 paivana elokuuta 2015 annetun komission taytantéon-
panoasetuksen (EU) 2015/1375 (EUVL L 212, 11.8.2015, s. 7) mukaisesti negatiivisin tuloksin trikiinin esiintymisen
varalta; ja

— elintarvike on tarvittaessa hyvaksytty unionin markkinoilla uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta 25 paivdnd marraskuuta 2015 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (EUVL L 327, 11.12.2015, s. 1) 6 artiklan
mukaisesti ja siséllytetty unionin uuselintarvikeluetteloon.

Huomautukset

virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja

taytantéénpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivina huhtikuuta 2019
annetun komission tidytantdédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osal:

Kohta 1.25: Lisatd&n asianmukainen HS-/CN-koodi, kuten 0208 50 00, 0210 93 00, 1506, 1601, 1602 tai 1603.




17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 131/179
MAA Ihmisravinnoksi tarkoitettu matelijoiden liha
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Osalll:

(") Tarpeeton yliviivataan.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin):
Paivays:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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XIII OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI THMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN HYONTEISTEN UNIONIIN
TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
B - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
7]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |mwd y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu OJ
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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L 131/181

MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Leikkaamo/Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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MAA Ihmisravinnoksi tarkoitettuja hy6nteisia koskeva malli

Osa lI: Todistus

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisiad elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveytta ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sadantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettd edella kuvatut hydnteiset on tuotettu kyseisid vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etté

— ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossal/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— ne on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa | (alkutuotanto) tai liitteessa Il (muut vaiheet) olevien vaatimusten mukaisesti;

— ne tayttavat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevassa XVII jaksossa vahvistetut vaatimukset siltd osin
kuin on kyse substraattien kaytésté rehuna;

— elintarvike on tarvittaessa hyvaksytty unionin markkinoilla uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta 25 paivdnd marraskuuta 2015 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (EUVL L 327, 11.12.2015, s. 1) 6 artiklan
mukaisesti ja sisallytetty unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta uuselintarvikkeista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti 20 paivand joulukuuta 2017 annetussa komission
taytéantéonpanoasetuksessa (EU) 2017/2470 (EUVL L 351, 30.12.2017, s. 72) olevaan luetteloon.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdéivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:
— Kohta |.25: Lisataan asianmukainen HS-/CN-koodi, kuten 0106 49 00, 0410 tai 2106.

Osalll:
(") Tarpeeton yliviivataan.
— Kohta Il.1: HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa ei edellytet3, jos tuotteet tulevat suoraan alkutuottajalta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkael&inlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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XIV OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN MUIDEN KUIN KOMISSION
TAYTANTOONPANOASETUKSEN (EU) 2019/628 7-25 ARTIKLASSA MAINITTUJEN ELAINPERAISTEN
TUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

I.1  Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
-
(=] . o
E Nimi Nimi
c
[
£
> Osoite Osoite
[
§ Postinumero Postinumero
= Puhelin
7
(o}
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&émaa
I.11 Lahetyspaikka .12 Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntdanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14 Lahtdpaiva ja -aika
1.15 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema
1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O [MwO y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu [J
Tyyppi

. . Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty J | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Ihmisravinnoksi O
1.21 1.22
|.23 Pakkausten .24 Maara
kokonaislukumaara Lukumaara yhteensd | Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
|.25 Tavaran kuvaus
Koodinumero ja CN-nimikekuvaus
Valmistuslaitos Kylmévarasto

Er&dnumero Pakkausten tyyppi
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Osa llI: Todistus

Malli PAO
Ilhmisravinnoksi tarkoitetut muut kuin komission taytantéénpanoasetuksen
MAA (EU) 2019/628 7-25 artiklassa mainitut eldinperaiset tuotteet
1l Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.1 Kansanterveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd 28 pdivana tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002
(EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péaivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1), eléinperéisia elintarvikkeita koskevista
erityisistéd hygieniasaannoista 29 paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55) ja virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsdadannén ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien
sédantdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY)
N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja
(EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pédivdna maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdannoksista ja

todistaa, ettd edelld kuvatut tuotteet on tuotettu kyseisia vaatimuksia noudattaen ja erityisesti etta

— ne ovat peréisin laitoksesta/laitoksista, jossa/joissa sovelletaan vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti;

— ne on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004
litteessa Il olevien vaatimusten mukaisesti.

Huomautukset
Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 paivdnd huhtikuuta 2019

annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessa Il olevat
huomautukset.

Osal:

— Kohta 1.25: Lisatadan Maailman tullijarjestén harmonoidun jarjestelman asianmukainen HS-nimike.

Osa ll:

— Leima ja allekirjoitus on tehtédva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnéat.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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XV OSA

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI ITUJEN JA ITUJEN TUOTANTOON TARKOITETTUJEN SIEMENTEN
UNIONIIN TULOA VARTEN NIIDEN SAATTAMISEKSI MARKKINOILLE

MAA Virallinen todistus EU:iin vientid varten

|1 Lahettaja/Vieja I.2 Todistuksen viitenumero |1.2.a IMSOC-viitenumero

Nimi
I.3 Toimivaltainen keskusviranomainen

Osoite I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5 Vastaanottaja/Tuoja .6 Lahetyksesta vastaava toimija
B - -
E Nimi Nimi
c
(]
£
> Osoite Osoite
(]
§ Postinumero Postinumero
p Puhelin
7]
o
I.7  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8 .9 Maaran- ISO-koodi |1.10
p&dédmaa
I.11 L&hetyspaikka .12 Maarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi
Osoite Osoite
1.13 Lastauspaikka I.14 Lahtépaiva ja -aika
1115 Kuljetusvélineet I.16 Saapumisrajatarkastusasema

1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Lentokone O |Laiva O |mwd y :

Maantieajoneuvo [J | Junavaunu OJ
Tyyppi

o Numero
Tunnistetiedot:

1.18 Kuljetusolosuhteet

Huoneenlamps [ |Jaahdytetty [ | Pakastettu [

1.19 Sinetin nro/Kontin nro
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MAA

Virallinen todistus EU:iin vientid varten

1.20 Tavaralle annettu todistus
seuraavaan tarkoitukseen

Ihmisravinnoksi O

.21

.22

kokonaislukumaara

1.23 Pakkausten .24 Maéara

Lukumaara yhteensa

Kokonaisnettopaino (kg)

Kokonaisbruttopaino (kg)

1.25 Tavaran kuvaus

Koodinumero ja CN-nimikekuvaus

Laji (tieteellinen nimi)

Loppukuluttaja Pakkausten
lukumaara

O

Nettopaino

Valmistuslaitos

Erdanumero

Kylmévarasto

Pakkausten tyyppi
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Todistus itujen ja itujen tuotantoon tarkoitettujen siementen unioniin tuloa
MAA varten niiden saattamiseksi markkinoille

Osa lI: Todistus

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virallinen tarkastaja ilmoittaa olevansa tietoinen asetuksen (EY) N:o 852/2004 asiaankuuluvista
sdanndksista ja todistaa, etta

I1.1.1 (") edella kuvatut siemenet on tuotettu asetuksen (EY) N:o 852/2004 ja etenkin sen liitteesss | olevassa A osassa
vahvistettujen, alkutuotannossa ja siihen liittyvissé toiminnoissa sovellettavien yleisten hygieniasdadnnésten mukaisissa
olosuhteissa;

I.1.2 (") idut on tuotettu laitoksissa, jotka on hyvéaksytty iduntuotantolaitosten hyvaksymisestd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 mukaisesti 11 paivdna maaliskuuta 2013 annetun komission asetuksen (EU)
N:0 210/2013 (EUVL L 68, 12.3.2013, s. 24) 2 artiklassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti;

I1.1.3 (") idut on tuotettu olosuhteissa, jotka tdyttavat ituihin ja itujen tuotantoon tarkoitettuihin siemeniin sovellettavista
jaljitettavyysvaatimuksista 11 paivdnd maaliskuuta 2013 annetussa komission téytantddnpanoasetuksessa (EU)
N:0 208/2013 (EUVL L 68, 12.3.2013, s. 16) vahvistetut jaljitettdvyysvaatimukset ja elintarvikkeiden mikrobiologisista
vaatimuksista 15 padivénd marraskuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 (EUVL L 338,
22.12.2005, s. 1) liitteessa | vahvistetut mikrobiologiset vaatimukset.

Huomautukset

Ks. virallisten todistusten malleista tietyille eldimille ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien osalta 8 pdaivdnd huhtikuuta 2019
annetun komission tidytantédnpanoasetuksen (EU) 2019/628 (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 101) liitteessd Il olevat
huomautukset.

Osa l:

— Kohta 1.25: Lisadtaan asianmukainen HS-koodi, kuten: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10, 0713 33,
0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10,
1209 21, 1209 91 tai 1214 90.

— Kohta 1.25: Valmistuslaitos: Lisdtadan idut tai siemenet tuottaneiden laitosten nimet.

Osa ll:

(") Tarpeeton yliviivataan (esim. sen mukaan, onko kyse iduista vai siemenista).

— Allekirjoituksen vérin on oltava eri kuin painovéri. Sama vaatimus koskee leimoja, jotka eivat ole kohopainettuja tai
vesileimoja.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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LITE IV

VIRALLISTEN TODISTUSTEN MALLIT ALKUPERATILALLA SUORITETTAVAN ANTE MORTEM
-TARKASTUKSEN YHTEYDESSA

Osa I: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI ELAVILLE ELAIMILLE
VIRALLINEN TODISTUS

elaville eldimille, jotka kuljetetaan teurastamoon, kun ante mortem -farkastus on suoritettu
alkuperétilalla komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 () 5 artiklan 2 kohdan f alakohdan
mukaisesti.

VA5 T=l b= g E=E= = T I o100 OSSPSR
T80T o PSSR
1. Elainten tunnistetiedot
[ | o TSSO PP PPN UPPPRPU
=T (=] o UL ULy g - T= = RO
B IS TS (0] 0 1T o (= USRS
2. Elainten alkupera
F (U] oL = 1] E= T W o E- T (= SO PP TSP OUPUPPPRRTIN
Eldintenpitopaikan tUNNISTEtiEdOt . ... ... o e
3. Elainten maarapaikka
Eldimet kuljetetaan seuraavaan teUrastamOON: .............cc.iiiiiiiiii e
seuraavalla KUlJBtUSVAIINEEIIA: ...............oooiiii ettt
4. Muut olennaiset tiedot
5. limoitus
Allekirjoittanut ilmoittaa, etta

— edella kuvatut eldimet on tarkastettu ennen teurastusta edella mainitulla tilalla ..................................... (kellonaika)
......................................................... (paivdmaara) ja todettu teurastuskelpoisiksi,

— eldinten terveydesté ja hyvinvoinnista on tehty seuraavat havainnot: ......................ccccoiiiii e,

— kyseisi&d eldimia koskeva Kkirjanpito ja asiakirjat tayttivat lakisdateiset vaatimukset eivétkd estd eldinten
teurastamista.

— hén on todentanut elintarvikeketjua koskevat tiedot.

LI 1147/ RSO RO ,
(Paikka)
(Paivays)

Leima

(Virkaelainlaakarin allekirjoitus)

(*) Merkinté ei pakollinen.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 paivana huhtikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sek& eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissédnnéistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1).
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Osa II: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI SIPIKARJALLE, JOKA ON TARKOITETTU RASVAISEN
MAKSAN (FOIE GRAS) TUOTANTOON, JA SIPIKARJALLE, JONKA SISAELINTEN POISTAMISTA ON
LYKATTY

VIRALLINEN TODISTUS

siipikarjalle, joka on tarkoitettu rasvaisen maksan (foie gras) tuotantoon, ja alkuperétilalla
teurastetulle siipikarjalle, jonka siséelinten poistamista on lykétty, komission delegoidun asetuksen
(EU) 2019/624 (") 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti

VIrKACIAINIAEKAIN MM e
N 18] 0 L= o SRR PR PURUURRR

1. Sellaisten ruhojen tunnistetiedot, joista ei ole poistettu sisélmyksia

[ OO TSSO P PRSP RPTPP

[T (0 g == | - PRSP
2. Ruhojen, joista ei ole poistettu sisdlmyksia, alkupera

1= g I 1= T (= PR SURR P
3. Ruhojen, joista ei ole poistettu sisdlmyksia, maaranpaa

Ruhot, joista ei ole poistettu sisdlmyksia, kuljetetaan seuraavaan leikkaamoon: ...
4. llmoitus

Allekirjoittanut ilmoittaa, etta

— edella kuvatut ruhot, joista ei ole poistettu sisdlmyksia, ovat linnuista, jotka on tarkastettu ennen teurastusta edella
mainitulla tilalla .......................ccoo (kellonaika) ...........ccccoevvveenne. (paivamaara) ja todettu teurastuskelpoisiksi,

— elainten terveydesta ja hyvinvoinnista on tehty seuraavat havainnot: ....................cccccoiiii

— kyseisi& eldimid koskeva kirjanpito ja asiakirjat tayttivat lakisdateiset vaatimukset eivatkd esténeet lintujen
teurastamista.

LI 1147/ RSO RPN ,
(Paikka)
(Paivays)

Leima

(Virkaelainlaakarin allekirjoitus)

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 paivani huhtikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sek& eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnéistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1).
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Osa III: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI TARHATULLE RIISTALLE, JOKA ON TEURASTETTTU
ALKUPERATILALLA

VIRALLINEN TODISTUS

tarhatulle riistalle, joka on teurastettu alkuperétilalla komission delegoidun asetuksen (EU)
2019/624 (') 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti

A1y = =TT == U= o] o T o] o PRSP
NUMIB O

1. Elainten tunnistetiedot
[ OO TSP ST PE PSP PPUPTPPO
=TT a1 (=T o TU ULy g - == USSP
] T S (] 1T o (] = SO SRTSPRRRPP
2. Elainten alkupera
P (0 oJ=T = 1 E=T g o To T (= U PRSP
Eldintenpitopaikan tUNNISTEtIEUOT . ... ... ..o e
3. Eldinten maarapaikka
Eldimet kuljetetaan seuraavaan teUrastamOON: .............ccoiiiiiiii i
seuraavalla KULEtUSVAINEEIIA: ........ ... e
4. Muut olennaiset tiedot
5. limoitus

Allekirjoittanut ilmoittaa, etta

(") edelld kuvatut eldimet on tarkastettu ennen teurastusta edelld mainitulla tilalla ................................... (kellonaika)
................................................................. (paivamaara) ja todettu teurastuskelpoisiksi,
(%) edella kuvatut eldimet on teurastettu tilalla ....................... (kellonaika) ...........c......... (paivamaara), ja teurastus ja
verenlasku on suoritettu asianmukaisesti,
(®) elainten terveydestd ja hyvinvoinnista on tehty seuraavat NavainnOt: ................ocvooi oo
(%) kyseisi& elsimia koskeva kirjanpito ja asiakirjat tayttivat lakisaateiset vaatimukset eivatkd estaneet eldinten
teurastamista.
LI 018 OO P PP UUSRRRPPP ,
(Paikka)
(Paivays)

Leima
(Virkaelainlaakarin allekirjoitus)

(*) Merkinté ei pakollinen.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 paivani huhtikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissdannéistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1).
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Osa IV: VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI TILALLA TEURASTETULLE TARHATULLE RIISTALLE
asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IIl jakson 3 a kohdan mukaisesti

VIRALLINEN TODISTUS
tarhatulle riistalle, joka on teurastettu tilalla asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Il olevan
Il jakson 3 a kohdan ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (") 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti

ViIrKael&INIEAKEITN NMIMIET ...ttt b ettt ettt
T80 1=T o OSSO OSSO PRSP VPSS PRRPRPRRPRPN
1. Elainten tunnistetiedot

OSSP PSS

EIAINTEN TUKUMEBEIE: ... ettt ettt et a et st ettt ettt

B IS TS (0] 1T o (= SRR
2. Elainten alkupera

P (0 oJ=T = 1 E=T g o To T (= TSP

Eldintenpitopaikan tUNNIStEtieaOt . ... . e
3. Eldinten maarapaikka

Eldimet kuljetetaan seuraavaan teurastamoon: ... ...

seuraavalla KULEIUSVEINEEIIA: ...ttt e e et e e e et e e e e e et e e e e e e e aaaaeas
4. Muut olennaiset tiedot
5. limoitus

Allekirjoittanut iimoittaa, etta

(") edella kuvatut eldimet on tarkastettu ennen teurastusta edelld mainitulla tilalla .................................... (kellonaika)
.................................................................. (paivamaara) ja todettu teurastuskelpoisiksi,

(3 elainten terveydestd ja hyvinvoinnista on tehty seuraavat NavainnOt: ................ocooii oo

(®) kyseisi& elsimia koskeva kirjanpito ja asiakirjat tayttivat lakisaateiset vaatimukset eivatkd estaneet eldinten
teurastamista.

L] 018 SR PPPUUSRRRPPO ,
(Paikka)
(Paivays)
Leima
(Virkaelainlaakarin allekirjoitus)

(*) Merkinté ei pakollinen.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 paivand huhtikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sek& elévien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnndistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1).
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LITEV

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI, KUN ON KYSE HATATEURASTUKSESTA MUUALLA KUIN
TEURASTAMOSSA KOMISSION DELEGOIDUN ASETUKSEN (EU) 2019/624 (') 4 ARTIKLAN MUKAISESTI

VIRALLISEN ~ TODISTUKSEN ~MALLI MUUALLA KUIN TEURASTAMOSSA  SUORITETTAVAN
HATATEURASTUKSEN YHTEYDESSA

VIRALLINEN TODISTUS
muualla kuin teurastamossa suoritettavan hétateurastuksen yhteydesséa

VirkaelaiNIAaKaANN MM
N 18] 1= o SO URROPPPUPUURN

1. Elainten tunnistetiedot
[ | PR
Eldinten lukumaara: ....

B IS TS (] 1T o 4 = PP SURR
2. Hatateurastuksen paikka

L@ <o} L= OSSPSR

Eldintenpitopaikan tUNNISTEtIEAOt . ... ... i e
3. Eléinten maarapaikka

Eldimet kuljetetaan seuraavaan teUrasStamOON: .............ccuiiiiuiiiii et

seuraavalla KUlJBIUSVAINEEIIA: ...............ooiiiiiii ettt e et e et e et e et eeaaaees
4. Muut olennaiset tiedot
5. limoitus

Allekirjoittanut iimoittaa, etta

(1) edelld kuvatut eldimet on tarkastettu ennen teurastusta edelld mainitulla tilalla .....................cccccooeiiiiiii e,
(kellonaika) .........cccocvvveeiiiiiiiicccee (paivamaara) ja todettu teurastuskelpoisiksi,

(2) edelld kuvatut eldimet on teurastettu ................................. (kellonaika) ..........ccceevvviiiiiiice (pdivamaara), ja
teurastus ja verenlasku on suoritettu asianmukaisesti,

(3) hatateurastus tehtiin seuraavasta SYYSIa: ... ... o e
(4) eldinten terveydesta ja hyvinvoinnista on tehty seuraavat havainnot: ................c.ccciiiiii e
(5) Elaimelle (Elaimille) annettiin seuraavat NOIdOt: ..o

(6) kyseisia elaimid koskeva kirjanpito ja asiakirjat tayttivat lakisdateiset vaatimukset eivatkd esténeet eldinten
teurastamista.

=] 018 T OSSOSO PP PP PURRRUSPPO ,
(Paikka)
(Paivays)
Leima
(Virkaeldinlaakarin allekirjoitus)

(*) Merkinté ei pakollinen.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 piivind helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017625 mukaisesti (EUVLL 131,17.5.2019, s. 1).
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LITE VI

32 ARTIKLASSA TARKOITETTU VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EU) N:o 211/2013 Tamd asetus
1 artikla 1 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohta
2 artikla 2 artiklan 2 kohta
3 artikla 27 artikla
4 artikla —
5 artikla —

Liite Liite III, XV osa
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